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2 Wprowadzenie

Informacje dot.
bezpieczenstwa

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY
SAMODZIELNIE ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ POKRYWY). W SRODKU NIE WYSTEPUJA
ELEMENTY, KTORE MOGA BYC NAPRAWIONE
PRZEZ UZYTKOWNIKA. SERWISOWANIE
NALEZY POWIERZYC WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

Symbol btyskawicy w trojkacie
informuje uzytkownika o obecnosci
nieizolowanego, niebezpiecznego
napiecia elektrycznego wewnatrz
produktu, ktére powoduje znaczace
zagrozenie porazeniem elektrycznym.
Symbol wykrzyknika w tréjkacie
informuje uzytkownika o obecnosci
waznych instrukgcji dot. obstugi
i konserwadji (serwisowania) w
dokumentadji dofgczonej do
uzytkownika.

OSTRZEZENIE: CHRONIC URZADZENIE PRZED
DESZCZEM I WILGOCIA, ABY UNIKNAC POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia
w warunkach przestrzeni ograniczonej, jak
biblioteczka lub podobne miejsca.

UWAGA: Informacje oznaczen bezpieczeristwa,
zawierajace dane identyfikacyjne produktu oraz
wartosci znamionowe zasilania, umieszczone s3 na
gtéwnym oznaczeniu na dolnej lub tylnej czesci
urzadzenia.

OSTROZNIE: Nalezy uzywac wytacznie zasilacza
AC dostarczonego z niniejszym urzadzeniem. Nie
wolno stosowac Zrodet zasilania pochodzacych

od innych urzadzen lub od innego producenta.
Korzystanie z innych Zrodet zasilania lub kabli moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia oraz utrate
gwarancji.

UWAGA dotyczaca przewodu zasilania

Dla wiekszosci urzadzen zalecane jest, aby byty
podtaczone do osobnego obwodu;

to znaczy do pojedynczego gniazdka, ktére zasila

tylko dane urzadzenie i nie ma innych wyjs¢ lub
odgatezien. Dla pewnosci sprawdzi¢ strone ze
specyfikacjami technicznymi w niniejszej instrukcji
obstugi. Nie przeciaza¢ gniazdek zasilajacych.
Przecigzone, luzne, uszkodzone lub przepalone
gniazdka, kable zasilajace lub przedtuzajace
stwarzajg zagrozenie. Jakakolwiek z powyzszych
sytuacji moze by¢ przyczyna porazenia pragdem
lub pozaru. Nalezy okresowo sprawdzac przewod
zasilajacy urzadzenia i jesli jego wyglad sugeruje
uszkodzenie lub pogorszenie stanu, odtaczyc

go, przerwac uzytkowanie urzadzenia i zastapi¢
przewodd dokfadnie takim samym elementem
zamiennym poprzez autoryzowane centrum
serwisowe. Zabezpieczy¢ przewdd zasilania przed
fizycznym lub mechanicznym niewtasciwym
uzytkowaniem tj. przed skrecaniem, zapetleniem,
zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiami lub
nastepowaniem. Nalezy zwrdéci¢ szczegdlna uwage
na wtyczki, gniazdka scienne oraz miejsce, w
ktorym przewdd taczy sie z urzadzeniem. Wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego, aby odfaczyc od
zasilania. Podczas instalacji urzadzenia, upewnic sie,
ze wtyczka jest tatwo dostepna.

OSTROZNIE:

¢ To urzadzenie nie moze by¢ wystawione na
dziatanie wody (kapiacej lub rozpryskiwanej) i nie
nalezy ktas¢ na nim przedmiotéw wypetnionych
ciecza, takich jak wazony.

¢ Nie stawia¢ na urzadzeniu Zrodet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece.

e Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie

nalezy otwierac urzadzenia. W sprawie sprzetu

kontaktowac sie wytgcznie z wykwalifikowanym
personelem.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu

urzadzen grzewczych lub w miejscach

narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wilgo¢ lub wstrzasy.

e Aby oczysci¢ urzadzenie uzyj miekkiej, suchej
szmatki. Jezeli powierzchnie s mocno
zabrudzone, uzyj miekkiej szmatki lekko
zwilzonej w roztworze delikatnego detergentu.
Nie stosuj silnych rozpuszczalnikéw, takich jak
alkohol, benzen, rozcienczalniki, poniewaz moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

e W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac
ptynéw lotnych, takich jak spray owadobdjczy.
Czyszczenie z duza sitag moze zniszczyc
powierzchnie. Nie pozostawia¢ przez dtuzszy
czas produktéw gumowych lub plastikowych w
kontakcie z urzadzeniem.
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¢ Nie wolno umieszczac¢ urzagdzenia nad poduszka
powietrzng pojazdu. W przypadku, gdy uruchomi
sie poduszka powietrza moze to spowodowac
obrazenia. Przed uzyciem w samochodzie nalezy
zamocowac urzadzenie.

¢ Nie umieszczac urzadzenia na niestabilnej
powierzchni jak na przykfad wysokie potki.
Urzadzenie moze spasc z powodu wibracji
dzwieku.

Urzadzenia bezprzewodowe dla Unii
Europejskiej

Ce 01970

Firma LG Electronics deklaruje, Zze niniejszy(e)
produkt(y) jest/sgq zgodne z podstawowymi
wymaganiami oraz innymi postanowieniami
Dyrektyw 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC,
2009/125/EC oraz 2011/65/EU.

W celu uzyskania kopii Deklaracji Zgodnosci
(Declaration of Conformity), prosimy o kontakt na
ponizszy adres.

Biuro do kontaktu w sprawie zgodnosci tego
produktu:

LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, Holandia

¢ Prosze pamietac, ze NIE jest to punkt kontaktowy
obstugi klienta. Dla uzyskania informadji
odnosnie obstugi klienta, odwotaj sie do karty
gwarancyjnej lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u
ktérego produkt zostat zakupiony.

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Oswiadczenie dotyczace promieniowania
radiowego
Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane

oraz uzytkowane w odlegtosci, co najmniej 20 cm
pomiedzy anteng a ciatem uzytkownika.

Likwidacja starego urzadzenia
1.

Jezeli do produktu dotgczony jest
symbol przekreslonego kosza
oznacza to, ze jest on objety
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC.

Wszystkie elektryczne i elektroniczne
urzadzenia powinny by¢ oddawane
do specjalnych punktéw zbiorki
wyznaczonych przez miejscowe lub
regionalne wiadze.

Wiasciwa likwidacja urzadzenia
pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie.

Wiecej szczegdtowych informacji o
likwidacji nieuzywanego urzadzenia
mozna uzyskac w urzedzie miasta,
punktach zbiorki odpadéw lub w

sklepie, gdzie produkt zostat kupiony.

aluazpemosdpn I
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Czynnosci podstawowe

- Wykorzytanie przycisku (I)/ I /F

- Uzywanie przyciskéw gtosnosci

Cieszenie sie z muzyki z aplikacja Music

Flow Player

- Przeglad menu Home
(strony domowej)

- Przeglad menu bocznego

- Odtwarzanie utworu

- Przeglad Playback (odtwarzania)

- Odtwarzanie grupowe

- Odtwarzanie ptynne

Korzystanie z LG HomeChat

- Informacje o LG HomeChat

- Jak uruchomi¢ LG HomeChat

- Przyktady uzytkowania

Ustawienia gtoénika z aplikacja Music

Flow Player

- Przeglad menu ustawien

- Menu [General]

- Menu [Speakers]

- Menu [Alarms/Sleep Timer]

- Menu [Music Library]

- Menu [Account management]

- Menu [Update]

Uzywanie bezprzewodowej technologii

Bluetooth

- Informacje o technologii Bluetooth

- Profile Bluetooth

- Stuchanie muzyki z urzadzenia
Bluetooth

- NFC dla tatwego parowania
(wytacznie urzadzenia Android)

Wykorzystanie Media Server dla PC

- Oprogramowanie Music Flow PC dla
Windows

- Nero MediaHome 4 Essentials dla
Mac OS

Tryb czuwania

- Tryb czuwania

— Tryb czuwania sieci

Resetowanie gto$nika

- Resetowanie gtosnika

- Resetowanie Music Flow R1
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4 Rozwigzywanie problemoéw

50 Rozwiazywanie problemow

50 - Ogodlne

51 - Sie¢

52 - Aplikacje i oprogramowanie PC

5 Zatacznik

53  Wymagania dot. plikow

53 Trademarks and Licenses

54 Informacje o diodach LED statusu

55  Specyfikacje

56 Obstuga gtosnika

56 Wazna informacja dotyczaca ustug
sieciowych.

57  WARUNKI UZYTKOWANIA

Niektdre fragmenty tej instrukcji moga réznic sie od aplikacji Music Flow Player w zaleznosci od
wersji aplikacji.
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6  Wprowadzenie

Gtowne funkcje

Stworzone dla urzadzen iPod/
iPhone/iPad lub z systemem Android

Ciesz sie muzyka z urzadzenia iPod/iPhone/iPad
lub urzadzenia z systemem Android po wykonaniu
prostego potaczenia.

Wejscie urzadzenia przenosnego
Portable In

Odstuchiwanie muzyki z urzadzenia przenosnego.

Aplikacja Music Flow Player
Odstuchiwanie muzyki ze smartfona lub tabletu.

Sterowanie gtosnikiem jest mozliwe z
wykorzystaniem Twojego iPod touch/iPhone/
iPad lub urzadzenia Android, poprzez aplikacje
Music Flow Player. Gtosnik oraz Twoje urzadzenie
przenosne musza by¢ podtaczone do tej samej
sieci. Odwiedz “sklep iTunes” or “Sklep Google Play”
lub wykorzystaj kod QR przedstawiony ponizej

w celu wyszukania aplikacji“Music Flow Player”.
Szczegodtowe informacje na stronie 10.

(Apple i0S)

(Android OS)

¢ W zaleznosci od wersji aplikacji oraz ustawien
smartfona/tabletu, aplikacja Music Flow Player
moze nie by¢ normalnie obstugiwana.

» Niektore urzadzenia moga by¢ niekompatybilne
ztym gtosnikiem.

Akcesoria

Prosimy o sprawdzenie i identyfikacje
dostarczonych akcesoriow.

Kabel zasilajacy (1)

0 Uwaga

Kabel sieciowy LAN nie jest dotaczony do
zestawu. Nalezy zakupi¢ go oddzielnie.

Skrécona instrukcja

Wstep

Symbole zastosowane w niniejszej
instrukcji

0 Uwaga

Wskazuje specjalne uwagi i cechy eksploatacyjne.

& Ostrzezenie

Wskazuje uwagi, ktérych nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen.
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Rozpoznanie Potaczenia

Potaczenie Podstawowe

BB Mozliwe jest uzytkowanie wielu gtosnikow w konfiguracji multi-room.

1

Pofaczenie przewodowe lub Wi-Fi z routerem.

(B ] Potaczenie przewodowe i bezprzewodowe. -g

Potaczenie przewodowe lub Wi-Fi z wykorzystaniem Music Flow R1. %
&
o
=)
2

"\

Router G
on Music Flow R1
@ (MR140)
LUB ! <
N~
|Gtognik =
1(Glowny,
= = = =
> D | >
0 « !
U] |
1
1
Router ~ | |
Glosnik ! —~
Gtosnik - .
Gtosnik
(Dod) Gtosnik ni

Odtwarzanie grupowe z wykorzystaniem aplikacji Music Flow Player

Mozliwe jest uzytkowanie wielu gtosnikéw w konfiguracji multi-room. (strona 34)

Ustawienia grupowe z
wykorzystaniem aplikacji
Music Flow Player

Pobierz
Aplikacja Music Flow Player
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8  Wprowadzenie

Panel gérny

—— +
>
&/IF
9 =
(4]
6]
| .
O/I7F przycisk 8 Dioda LED stanu Bluetooth (strona 45)
- Wiaczenie / Zmiana trybu
- Przefgczenie w tryb czuwania (strona 29) 4] ”%\ Dioda LED stanu sieci (strona 12)
Pokretto glosnosci
Przesuwac palcem w prawo, aby zwiekszy¢ Q\ Oznaczenie NFC (strona 46)

glosnosc lub w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnosc. Tos O
@A Gtosnik
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Panel tylny

=>

\/
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il POWERIN Przycisk dodawania
Przycisk ”'3\ Dodaje gtosnik do sieci. (strona 21)

Umozliwia pofaczenie gto$nika z siecig poprzez ETHERNET
ustawienia Wi-Fi. (strona 14) Umozliwia potaczenie gtosnika z siecia poprzez
kabel LAN.
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10 Podtaczenie

Podtaczanie do zrodta
zasilania

Podtaczyc gtosnik do Zrodta zasilania.

1. Podfaczy¢ dostarczony przewod zasilajacy
do gniazda POWER IN znajdujacego sie z tytu
gtosnika.

2. Podtaczyc przewodd do gniazdka zasilania.

Przewod
zasilania AC

Instalowanie Aplikacji
““Music Flow Player”

Poprzez "“Sklep iTunes” lub “Sklep
Google Play”

1. Kliknij ikone “Sklep iTunes”lub “Sklep Google
Play”.

2. Wprowadz w pasku wyszukiwania “Music Flow
Player”i kliknij “Szukaj"

3. Wybierz"Music Flow Player”z listy rezultatow
wyszukiwania w celu pobrania.

a Uwaga

 Aplikacja Music Flow Player jest dostepna
dla nastepujacych wersji oprogramowania;
Android O/S : Wer. 2.3.3 (lub dalsze)
i0S O/S :Wer. 5.1.1 (lub dalsze)

e W zaleznosci od urzadzenia, aplikacja"Music
Flow Player"moze nie dziata¢ poprawnie.
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Poprzez kod QR

Zainstaluj aplikacje "Music Flow Player” poprzez
kod QR. Zeskanuj kod QR uzywajac aplikacji do
skanowania.

(Apple iOS)

(Android OS)
— 0 Uwaga

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie
przenosne jest pofaczone z Internetem.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie

Jedli urzadzenie nie posiada takiej aplikacji,
nalezy pobrac jg ze “Sklepu iTunes”lub
“Sklepu Google Play".

przenosne posiada aplikacje skanujaca kody.

Rozpoczecie pracy z aplikacja
Music Flow Player

1.

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji

Music Flow Player, na ekranie wyswietlone
zostang warunki uzytkowania. Zapoznaj sie z
zawartoscia warunkow uzytkowania i wybierz
[Accept].

TERMS OF USE

4 Decine ¥

£ Accopt g! :

2. Wybierz [Start] w celu zainstalowania

zakupionego gtosnika.

Welcams to LG Music Flaw appl

Nalezy odwotac sie do “Podtaczanie gtosnika do

Twojej sieci domowej" na stronie 12.

o Uwaga

Jesli chcesz powrdécic¢ do ekranu warunkow
uzytkowania, uruchom ponownie aplikacje
Music Flow Player z menu ustawieri smartfona/
tabletu.

siuazoejpod N
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12 Podtaczenie

Podtaczanie gtosnika
do Twojej sieci
domowej

Wykorzystanie potaczenia przewodowego
zapewnia najwyzsza wydajnos¢, poniewaz
dotaczone urzadzenia tacza sie z siecia
bezposrednio, bez interferencji czestotliwosci
radiowych.

Aby uzyskac wiecej informacji nalezy odwotac sie
do dokumentacji danego urzadzenia sieciowego.
Przygotowanie
¢ Upewnij sie, ze w domu zainstalowane
jest srodowisko sieci bezprzewodowej,
wykorzystujace router.
¢ Upewnij sig, ze gtosnik oraz smartfon/tablet sg
podtaczone do tego samego routera.
e R
Wymagania

¢ Router bezprzewodowy
¢ Smartfon/tablet (Android lub iOS)

-
~ @ Uwaga N

¢ Upewnij sie, ze w routerze
bezprzewodowym jest aktywny serwer
DHCP.

e Jedli nie mozesz potaczy¢ gtosnika ze swoim
routerem, przejdz do ustawier routera i
upewnij sie, ze pole “Zezwalaj klientom sieci
bezprzewodowej na wzajemna widocznos¢
i dostep do mojej sieci lokalnej” jest
niezaznaczone.

Podtaczenie gtosnika do sieci
z wykorzystaniem kabla LAN

~— Przeglad pofaczenia —

Ustuga
szerokopasmowa

Router

Tyt gtosnika
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Podiacz gtosnik do gniazda elektrycznego. & 5. Podfacz jeden koniec kabla LAN do portu
Dioda LED stanu sieci zacznie migac na biato. ETHERNET gtosnika, a drugi do Twojego
Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim gzzprzswo:o?/ego r‘outiab‘ da LED
urzadzeniu przeno$nym. Wybierz [Start] w celu Jaczexa) chwile, Z_ahler.] = Dioda LEL stanu
zainstalowania gloénika sieci przestanie migac i pozostanie biata.

‘Welcome to LG Music Flow app|

siuazoejpod N

3. Sprawdz & diode LED stanu sieci na gtosniku
i wybierz [Next] w celu przejscia do kolejnego 6. Wowczas wybierz na ekranie [Next].

ekranu.

[} :
Connect wired netwark
Preparing Music Flow

Tustr 0 the powar of s

2. Press ‘Nest o the network indicmior
light 15 vabobe ane oot b rikirg,

Hest

4. Wybierz na ekranie [Wired connection].
Connect wired network

[} :
Carmicting Music Flew In thes rrtreork!

Preparing Music Flow Ramsini g lime 110 aeconds

ratwatk Lypa 1o connect 1o
: [’F

Comect 3 wred remacek |
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— 0 Uwaga

14 Podtaczenie

7. Wybierz [Next], aby ustanowi¢ pofaczenie.

Cannaction s completal

= Wi Flow 1 ° 0

4 Aid peodurt 16 coonmct

Hest

Po podtaczeniu gtosnika widoczna jest lista
podtaczonych urzadzen z muzyka oraz
ekran kuracji muzycznej. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

¢ Niemozliwe jest uzytkowanie gtosnika bez
routera. Uzywajac routera przewodowego
mozliwe jest kontrolowanie gtosnika z
wykorzystaniem oprogramowania Music
Flow PC. (strona 47)

e Glosnik oraz Twoje urzadzenie przenosne
musza by¢ podtaczone do tego samego
routera.

Podtaczenie gtosnika do sieci
poprzez metode konfiguracji
Wi-Fi (Android)

~— Przeglad potaczenia ———

-~

Ustuga
szerokopasmowa

Router

@)
&
>

Tyt gtosnika
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1. Podfacz gtosnik do gniazda elektrycznego. 5. Wcisnij przycisk & z tytu gtosnika. Wowczas &
% Dioda LED stanu sieci zacznie migac¢ na dioda LED stanu sieci zacznie naprzemiennie
biato. migac na biato i czerwono.

2. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu przeno$nym. Wybierz [Start] w celu

zainstalowania gto$nika. ] og)})}) ({@@0
dﬁ
Welcoms to LG Music Flaw app|

6. Nastepnie wybierz na ekranie [Next].

Connect wireless netwark

e
o
Q.
et
]
o
N
©
=]
o®

1, Praes = utmen 3 the Back of top of
h Music Flow

e T
{ Stan -!! : -

3. Sprawdz & Diode LED stanu sieci na gtosniku 2. Check A e rewer o s
i wybierz [Next] w celu przejécia do kolejnego PRI
AT — ® ; ) .
Preparing Music Flow @

Tusm o thi powsr ol Music Flaw, and
check i e % indicator amp binks &
white colous 35 showe in Ihe im3ge.

‘Wireless cannectian

Remanig fime: 178 sconds

.0

4. Wybierz na ekranie [Wireless connection].

Preparing Music Flow

Salect e rawork Lige 5 cennect 1o
Music Flow

FarBdgr, consect 13 v nemwork |

= Wikss Con ™9
=
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16 Podtaczenie

7. Jedli siec¢ jest zabezpieczona hastem, na Twoim 9. Wybierz [Next], aby ustanowi¢ potaczenie.
urzadzeniu przeno$nym pojawi sie ekran e =
zabezpieczen. WprowadZ swoje hasto.

PR . = Conmection is complete!
Connecting 1o AP netwark Wi oa

shie Flw tn A8 Pliase
-

T ROUTER 56
4 password

OO bispiap passmerd

Add proguct o conrect )

Haxd

Po podtaczeniu gtosnika widoczna jest lista
podtaczonych urzadzen z muzyka oraz ekran
przechowywanej muzyki. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Nt )

8. Nastepnie wybierz na ekranie [Next].

Connecting 1o AP network 0 U waga
Comecing sk o 12 Hoe Jesli gtosnik nie zdofat potaczy¢ sie z Twoja

siecig lub jego pofaczenie sieciowe funkcjonuje
nieprawidfowo, umies¢ gtosnik blizej routera i
sprébuj ponownie.

:\ Hext i J
Qlwlelrltlylull alp
alsTalelelnl

fle|n]ijk]!

5

z|x|cfv]o]n]|ml =

et B &4 Do

Conmect wirsless network

Cannecting Music Fiow o the networs!

Remanig fime: 117 sconds

7
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Pod{'aczenie g{oénika do sieci 1. Podfacz glo$nik do gniazda elektrycznego. &
Dioda LED stanu sieci zacznie migac na biato.

poprzez metode konfiguracji e A
2. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim

Wi-Fi ('OS) urzadzeniu przeno$nym. Wybierz [Start] w celu
zainstalowania gto$nika.

~— Przeglad potaczenia

)
“ - \“ USJnga Walcome to LG Music Flow sppl
( szerokopasmowa

Router

siuazoejpod N

3. Sprawdz & Diode LED stanu sieci na gtosniku
i wybierz [Next] w celu przejscia do kolejnego
ekranu.

Preparing Music Flow

Tum on thee power of Musio Fiow, an
chack Il tha == indicator lamp binks @
‘white colour 05 sheren i the image

{ Wt !‘

4. Wybierz na ekranie [Wireless connection].
- °

Tyt gtosnika

Praparing Music Flow

Selng the network typs to sorrect o
Music Flow

(Fer Dridge, coreact 1o wred nalwerk)
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=

5. Wciénij przycisk & z tylu glosnika. Wowczas &
dioda LED stanu sieci zacznie naprzemiennie
migac na biato i czerwono.

6. Nastepnie wybierz na ekranie [Next].
°

Connect wireless network

1. Prass = button sl the back o b of he
Wusic Fiow,

C the network o faey i
kg i it ot cxdine

[E e

Mm:nn-,ﬁuq D
N
i

7. Na swoim urzadzeniu iOS przejs¢ do ustawien
iOS -> ustawienia Wi-Fi i wybierz “MusicFlow_
Setup”w celu podfgczenia.

£ Settings Wi-Fi

wi-Fi - O

CHODBE & METWORK...
HP-Print-CO-0Offc. ..

ROUTER_2.4G
ROUTER_SG

BDSS M1

W GE

Other...

Asi 1o Join Networks

0 Uwaga
o Jesli"MusicFlow_Setup”nie znajduje sie na
liscie, skanuj ponownie w poszukiwaniu

dostepnych sieci Wi-Fi.

¢ Gdy Twoje urzadzenie jest podfaczone
do “MusicFlow_Setup” niemozliwe jest
korzystanie z internetu.

8. Po ustanowieniu potaczenia sieciowego powrdcé
do aplikacji Music Flow Player.

Connecting 1o AP network

Comnecting Musio Flow b AR Flease nput 4P|

B RoUTER 8G

[ ooniey passwost

{ Ham )
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9. Jedlisiec jest zabezpieczona hastem, na Twoim 11. Po ustanowieniu potaczenia sieciowego powrde
urzadzeniu przeno$nym pojawi sie ekran do aplikacji Music Flow Player.
zabezpieczen. Wprowadz swoje hasto.

oosswr,
Conrect wireleas netwark

Gannecting Musc Fiow 1o the netenrk!

Rliemainisg fimi: 148 siconcs

, I
1 iy poties -
] 2
OQWERTYU I OH z_:h g
~F o
ASDFGHJEKL I
DEFJE ]
[z xcvenmi] N
12. Wybierz [Next], aby ustanowi¢ potaczenie. e
_— q
Canrection is complete!
Connect wirskess fetwark
B Music Fiow 1 oa
£ swtings WA
i [ @]
=
(e product o conrmect )
10. Na swoim urzadzeniu iOS przejs¢ do ustawien Po podifaczeniu gtosnika widoczna jest lista
iOS -> ustawienia Wi-Fi i wybierz router sieci podtaczonych urzadzen z muzyka oraz ekran
bezprzewodowej w celu podtaczenia. przechowywanej muzyki. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.
< Settings Wi-Fi
Wi-Fi o Uwaga
I+ pouren_sc lis@ Jesli gosnik nie zdofat potaczy¢ sie z Twoja

siecig lub jego potaczenie sieciowe funkcjonuje
nieprawidtowo, umies¢ gtosnik blizej routera i
sprobuj ponownie.

CHOOEE A NETWOR...

HP-Print-CD-O#fic... & =

Iptima_sungyunche & =

MusicFlow_Satup ® i
ROUTER 2.4G aw 0
SDS5 04 @ 00
uLGE FEC)

Orhar....
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Uwagi odnosnie potaczenia
sieciowego

Wiele problemdw pofaczenia sieciowego
wystepujacych w trakcie konfiguradji

€zesto mozna naprawi¢ poprzez ponowne
uruchomienie routera. Po odfagczeniu gtosnika
z sieci domowej, nalezy szybko wyfaczy¢ i/
lub odtaczy¢ przewdd zasilajacy routera sieci
domowej lub modemu kablowego. Nastepnie
wigcz i/lub podfacz przewdd ponownie.

Nasza firma nie jest odpowiedzialna za
jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziatania
gtosnika i/lub pofaczenia internetowego,
wynikajace z bteddw/nieprawidtowosci
komunikadcji, zwigzanych z szerokopasmowym
potaczeniem internetowym lub innymi
podtaczonymi urzadzeniami.

Sie¢ bezprzewodowa pracuje na czestotliwosci
radiowej 2,4 GHz, ktdra jest réwniez uzywana
przez inne urzadzenia gospodarstwa domowego,
takie jak telefony bezprzewodowe, urzadzenia
Bluetooth®, kuchenki mikrofalowe i moze by¢
przez nie zakfocana.

Wytgcz wszystkie nieuzywanie urzadzenia
sieciowe w lokalnej sieci domowej. Niektore
urzadzenia moga obcigzac siec.

Jesli gtosnik nie zdotat potaczy¢ sie z Twoja
siecig lub jego pofaczenie sieciowe funkcjonuje
nieprawidtowo, umies¢ gtosnik blizej routera i
sprébuj ponownie.

W zaleznosci od otoczenia sieci domowej

i wydajnosci routera bezprzewodowego,
potfaczenie gtosnika do routera sieci
bezprzewodowej moze nie funkcjonowac
prawidtowo.

Niemozliwe jest podtaczenie gtosnika do routera
bezprzewodowego z ukrytym SSID.

Nawigzane pofaczenie moze zostac rozlgczone
w przypadku wybrania innej aplikacji lub
zmiany ustawien potaczonego urzadzenia przez
aplikacje “Music Flow Player”. W takim przypadku
nalezy sprawdzi¢ stan pofaczenia.

Nawet po pofaczeniu aplikacji Music Flow
Player muzyka moze by¢ odtwarzana z Twojego
urzadzenia. W takim przypadku, wybierz
podtaczony gtosnik na ekranie odtwarzania.

W zaleznosci od predkosci twojej siedi,
odtwarzanie tresci online moze nie dziata¢
prawidtowo.

e Zaktdcenia sygnatu bezprzewodowego moga
prowadzi¢ do roztaczenia sieci lub zatrzymania
odtwarzania.

* Nalezy wytgczy¢ zasilanie gtosnika i wigczyc je
ponownie, jezeli router zostat zrestartowany.

¢ Nalezy wykona¢ przywrécenie do ustawien
fabrycznych i skonfigurowac potaczenie sieciowe
gtosnika, jezeli zainstalowano nowy router.
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Podtaczanie
gtosnika do Twojej
sieci domowej
(Dodatkowego)

Mozliwe jest cieszenie sie muzyka poprzez kilka
gtosnikéw i jedno posiadane urzadzenie.

e
Wymagania

¢ Router bezprzewodowy

¢ Smartfon/tablet (Android lub iOS)

¢ Dodatkowy gtosnik

¢ Music Flow R1 (MR140) (opcjonalnie)
L

— 0 Uwaga

Interferencja sygnatébw moze prowadzi¢ do
zatrzymania odtwarzania.

-

Dodanie kolejnego gtosnika

— Przeglad potaczenia ——

Ustuga
szerokopasmowa

Router

Gtosnik
(Gtéwny)

siuazoejpod N
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1. Podfacz gtosnik (gtéwny) do Twojej sieci. Nalezy
odwotac sie do “Podtaczanie gtosnika do Twojej

sieci domowej” na stronie 12.

2. Wybierz aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu przeno$nym. Kliknij menu [Home].

theerberred music seting.

Récaive Musis Meommendations though

4. Wciénij przycisk [ z tytu gloénika (Add).
Wowczas & dioda LED stanu sieci zacznie
migac na czerwono.

5. Nastepnie wybierz na ekranie [Next].

3. Wybierz [Add Speakers] z menu bocznego.

Whsic
# Foene
O wyPhone

[E} Music Limrary

(v Streaming Servees
Somalay

[B coonecied Speaiers

B Ao Speakers
[

# Setings

Add product 1o conmect

russ a1 bumon # the back o al
it Flesw Componnt you

Add product to cannect

Conmecting Music Flow 10 e retek!

Femanig time: 119 srconge

719

-
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6. Wybierz [Next], aby ustanowi¢ potaczenie.

Connection is completal

&= Wusic Flow 2 o 0

siuazoejpod N

— 0 Uwaga
Gtodniki nie mogga by¢ potaczone, jesli
odlegtos¢ pomiedzy gtosnikiem (gtéwnym)
podtaczonym przez kabel LAN a gtosnikiem
(dodatkowym), ktéry ma by¢ podtaczony,
jest zbyt duza. W takim przypadku nalezy
wykorzysta¢ Music Flow R1 dla rozszerzenia
zakresu sygnatu.
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Podtaczenie gtosnikéw do
Twojej sieci z wykorzystaniem
Music Flow R1

t3czenie z Routerem

Wykorzystanie Music Flow R1T umozliwia
podtaczenie gtosnikow umiejscowionych dalej.

~— Przeglad pofaczenia —

.

Tyt glo$nika Tyt gtodnika

Ustuga
szerokopasmowa

Music Flow R1
(MR140)

1. Podfacz przewdd zasilajacy Music Flow R1 do
portu zasilania z tytu urzadzenia, a nastepnie
podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

2. Dioda LED z przodu Music Flow R1 wigczy sie.
Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu przeno$nym. Wybierz [Start] w celu
zainstalowania gtosnika.

Walcama te LG Music Flow app!

3. Sprawdz & diode LED stanu sieci na go$niku
i wybierz [Next] w celu przejscia do kolejnego
ekranu.

Preparing Music Flow

Hast

4. Wybierz na ekranie [Wired connection].
®

Preparing Music Flow

= r ‘ Whekss cosnecion |

4
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5. Podtacz jeden koniec kabla LAN do portu 7. Wybierz [Next], aby ustanowi¢ potaczenie.
ETHERNET gtosnika, a drugi do Twojego ]
bezprzewodowego routera.

Odczekaj chwile, zanim & Dioda LED stanu
sieci przestanie migac i pozostanie biafa.

Connaction s complete!

&= Hridge 1 °

: 3 2
: : ; : p

E2 =E| { Add produrt 16 corect y
sl R g
v ﬂ_ Q
(0]
[ ] 8. Podiacz gtosnik do Music Flow R1. 2

% Odwotaj sie do“Dodanie kolejnego gtosnika”na
stronie 21.
6. Wowczas wybierz na ekranie [Next].
T 0 Uwaga

Jesli podtaczenie nie powiedzie sie, uruchom
ponownie aplikacje i zastosuj sie do instrukgji
st o h e w instrukcji aplikacji na Twoim smartfonie/
tablecie w celu podtaczenia gtosnika oraz

i Music Flow R1.
ki | - —

2. Press Mest o the network ndicoe
light 15 vhvte and rot Hanking

Hest

Connect wired network

of M

Connect wired network

Canrpcting Musiz Fiow 16 the netwerk!




aluazokjpod

26 Podtaczenie

Potaczenie z gtosnikiem

Wykorzystanie Music Flow R1T umozliwia rozszerzenie zakresu sieci bezprzewodowej pomiedzy kolejnymi

gtosnikami.
~— Przeglad pofaczenia

,—---_\

A

Gtosnik
1 (Dod.)

Q

7 (Dod)

(\\
Ustuga
’5\ ~szerokopasmowa
vy \\
\
Gtosnik )
(Gtowny) Prs
Music Flow R]\\
(MR140) \
(Nie zawarte w \

zestawie)

bezprzewodowe).

Electronics.

Music Flow RT mozna wykorzystywac
jako urzadzenie rozszerzajace zakres sieci

Music Flow R1 nie jest zawarte w zestawie i
moze byc¢ zakupione w najblizszym sklepie LG

0 Uwaga

Jedli gtosniki sg potaczone wytacznie

bezprzewodowo zaleca sig, aby tryb

zabezpieczen Twojego punktu dostepowego
byt ustawiony jako OPEN lub AES.
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1. Podfacz gtosnik (gtéwny) do Twojej sieci. 5. Wcisnij przycisk ADD (dodaj) z tytu mostka
(strona 12) (R1). Woéwczas & dioda LED stanu sieci zacznie

2. Podiacz przewod zasilajacy Music Flow R1 do naprzemiennie migac na biafo i czerwono.

portu zasilania z tytu urzadzenia, a nastepnie
podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

3. Dioda LED z przodu Music Flow R1 wiaczy sie.
Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu przeno$nym. Kliknij menu [Home].

6. Nastepnie wybierz na ekranie [Next].

siuazoejpod N

Add product to connect

1. Presss the 5 bttt the Back o al
the 1ng of the Music Flow Component sou
WA 10 Coneect

O myPhone

[ Music Liorary

I Streaming Serveces
Speskers.
[ connected Spesikers

Add Speakers.
i3

B scttings

Connect wired network

Canrpcting Musiz Fiow 16 the netwerk!

==
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7. Wybierz [Next], aby ustanowi¢ pofaczenie. Uwagi odnosnie Music Flow R1
¢ Music Flow R1 mozna wykorzystywac
Sanmectior s comghete| jako urzadzenie rozszerzajace zakres sieci
bezprzewodowe).

&= mridge [ /] e Music Flow R1 nie jest zawarte w zestawie i
moze byc¢ zakupione w najblizszym sklepie LG
Electronics.

¢ Jesli podtgczenie nie powiedzie sie, uruchom
ponownie aplikacje i zastosuj sie do instrukcji w
instrukgji aplikacji na Twoim smartfonie/tablecie
w celu podtgczenia gtosnika oraz Music Flow R1.

Add product 10 Conne

4 Hest
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Czynnosci podstawowe

Wykorzytanie przycisku O/ /F

Wtaczenie zasilania
Nacisna¢ przycisk (O/1 /F.

Tryb czuwania

Nacisnac i przytrzymac przycisk (O/ 1/ F przez okolo
5 sekund.

o Uwaga

Glosnik przechodzi w tryb czuwania, jesli nie
jest odtwarzana muzyka i nie uzywane s
przyciski w przeciggu 20 minut.

Zmian trybu

Podczas uruchamiania gtosnika, mozna zmieni¢
tryb. Naciskac przycisk (/1 /F, a tryb bedzie
zmieniat sie razem z dioda LED statusu.

(Sie¢ -> Bluetooth)

Uzywanie przyciskow gtosnosci

bIIF

7 3

Obré¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara dla zwiekszenia gtosnosci lub przeciwnie,
dla zmniejszenia gtosnosci.

ebnisqo N#
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Cieszenie sie z muzyki
z aplikacja Music Flow
Player

Z wykorzystaniem aplikacji Music Flow Player
mozliwe jest odtwarzanie muzyki na Twoim
urzadzeniu przeno$nym.

— “ Uwaga ~

¢ Dla bardziej szczegétowych informacji na
temat aplikacji Music Flow Player, wiacz
[User Guide] w [Settings] > [General] z
bocznego menu.

¢ Niektore fragmenty tej instrukcji moga
réznic sie od aplikacji Music Flow Player w
zaleznosci od wersji aplikacji.

Przygotowanie

1. Sprawdz potaczenie sieciowe z gtos$nikiem.
(strona 12)

2. W celu uzycia gtosnika, konieczne jest pobranie
i instalacja aplikacji Music Flow Player.
(strona 10)

& J

Przeglad menu Home
(strony domowej)

Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu domowego
[Homel].

Heceive music recommendations teough
the protemed music sattng

uvorties | How do you feel today? _E

Recommendation - Kliknij w obszar tekstu w
celu ujrzenia polecanych.

=

N

Favorites — Wyswietla ulubione piosenki.

Timeline - Wyswietla piosenki odtwarzane na
tym gtosniku.

0]

Most Played - Wyswietla najczesciej
odtwarzane na tym gtosniku utwory.

o[~

My Playlists — Wyswietla playlisty.

How do you feel today? — Wyswietla ekran
kuracji muzycznej.
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Przeglad menu bocznego

1. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu domowego
[Home].

2. Kliknij menu [Home].

B

Receive music recommendations through
the preferrad music setting,

3. Pojawi sie menu boczne.

1
PAd— O tvenone
RY — B music viorary

n — [ Streaming Servces
Speskers.
[B) — B connected spaakers

E — [ Add Speakers
B
— 3 scttings

El Home - Wyswietla menu strony domowe;.

My Phone - Wyswietla utwory na tym
urzadzeniu przeno$nym.

=

Music Library — Wyswietla utwory na
podtaczonych urzadzeniach (serwerach
mediow).

e}

Streaming Services — Wyswietla ustugi
online. Mozesz cieszy¢ sie radiem oraz muzyka
online.

=

Connected Speakers — Wyswietla
podtaczone gtosniki.

&

Add Speakers - Przenosi na ekran instalacji
gtosnikow.

[~

Settings — Wyswietla menu ustawien.

Odtwarzanie utworu

1. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu domowego
[Home].

2. Kliknij menu [Home].

o

Receive music recommendations through
the preferrad music setting,

3. Pojawi sie menu boczne.
Wybierz [My Phone] z menu bocznego.

Msie
i hame

O iy Pnome

[ Music Linrary

I Streaming Servces

Speskers.
[ connected Speakers
[F Ad Speakers

B

B sctings

4. Wybierz pozadany album.

ebnisqo N#
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5. Wybierz pozadany utwor. Nastepnie utwor
zostanie wyswietlony i odegrany.

Life's Good

— 0 Uwaga

Jedli gtosnik nie jest wybrany, pojawi sie okno
wyboru gtosnika. Wybierz pozadany gtosnik.

Zarzadzanie lista odtwarzania

Na ekranie albumu, kliknij [ : ] wybranej piosenki.
Pojawi sie menu rozwijane.

— Play rext

— e to e
— Add o plalist

B n

Play next — Wybiera muzyke do nastepnego
odtwarzania.

=

Add to queue - Dodaje do listy kolejki.

N

Add to playlist - Dodaje do wybranej listy
odtwarzania.

a

o Uwaga

W zaleznosci od otoczenia sieci
bezprzewodowej, odtwarzanie utworu
poprzez gtosnik moze nie odbywac sie ptynnie.

GE—
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Przeglad Playback
(odtwarzania)

Mozliwe jest potwierdzenie i dostosowanie réznych
informacji na ekranie odtwarzania.

a Wyswietla gtosnik, przez ktory jest odtwarzana
muzyka.

Wyswietla aktualnie odtwarzang muzyke.

= - Powtarza wybrang zawartos¢. Przy
kazdym kliknieciu stan zmienia sie w
porzadku = (Repeat One - powtorz raz)
- @ (Repeat All - powtdrz wszystkie) -
= (Repeat Off - wyt. powtarzanie).
» - Miesza muzyke na liscie odtwarzania.

Muzyka bedzie odtwarzana w kolejnosci
losowej.

Dostosowanie odtwarzania.

@ - Dostosowanie gto$nosci.
® - Dostosowanie efektow dzwiekowych.

Kliknij i, a pojawig sie rozmaite opcje.
© - zapisuje muzyke do ulubionych
[Favorites]. Ulubione [Favorites] mozna
odnalez¢ w zaktadce strony domowej
[Home].
+ - Dodaje muzyke do mojej listwy
odtwarzania [My Playlist].
< - Umozliwia udostepnianie w serwisach
spotecznosciowych.
* - Wyszukuje muzyke podobna do
odtwarzanej.

= - Edycja aktualnej listy odtwarzania.
& - Wybor gtosnika odtwarzajacego.
=z - Wyswietla menu muzyki.

Wybér efektow dzwiekowych

Gtosnik posiada pewne ustawienia wstepne
dzwieku przestrzennego. Mozliwy jest wybor
pozadanego trybu dzwiekowego poprzez klikniecie
@]

Wyswietlane elementy dla korektora moga

sie rézni¢ w zaleznosci od Zrodta dzwigu oraz
ustawionych efektow.

1. W trakcie odtwarzania, kliknij [@] jak ponizej.

Life's Good
\ienna Boys’ Choir P
Life's Goud i

Olﬁll»lg

2. Kliknij < lub >,

Mozliwy jest wybor réznych efektow
dzwiekowych.

ebnisqo N#
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Efekt
dzwiekowy Opis
(Sound Effect)
Standard Mozesz cieszyc sie dZzwiekiem
bez korektora.
Daje uderzenie niskich tonow.
Wzmocnienie dzwieku w
Bass A ) .
zakresie wysokim, niskim oraz
efektu surround.
Zapewnia neutralny efekt
Flat L
dzwiekowy
Wzmacnia zakres srodkowy
Boost -
dzwieku
Treble/Bass Wzmacma tony wysokie oraz
niskie.
Mozliwy jest dostosowanie
User EQ efektdw dzwiekowych.

o Uwaga

W trakcie odtwarzania utworéw przez gtosnik
urzadzenia przenos$nego, nie jest obstugiwany
korektor dzwiekowy.

Odtwarzanie grupowe

Mozliwe jest grupowanie kilku gtosnikow,
pofaczonych w aplikacji Music Flow Player i
odtwarzanie tej samej muzyki poprzez podfagczone
gtosniki danej grupy.

— 0 Uwaga

Jesli chcesz korzystac z odtwarzania
grupowego, przynajmniej jeden z gto$nikow
powinien by¢ podtaczony kablem LAN.

Jedli gtosniki sa potaczone wytacznie
bezprzewodowo, roztacz wszystkie potaczenia
bezprzewodowe i potgcz ponownie po
podtaczeniu jednego przewodowo.
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1. Wybierz [Connected Speakers] z menu
bocznego aplikacji Music Flow Player.

O myPhone
[} Music Linrary

(4 Streaming Servces

Speskes
[i:4 fnmlM%
[F AddSpeakers

i

2 Sottings

2. Pojawig sie podtaczone gtosniki.

Wybierz [@] dla gto$nika, przez ktéry ma gra¢

wybrany utwor.

& wusic Flow | L
E Life's Goodd

sy

& Musc Flow 2 e @

| 3

B »

Y

3. Pojawig sie opcje grupowania.
Zaznacz pole w celu wyboru glodnika, przez

ktory chcesz odtwarzac. Nastepnie wybierz [OK].

Grouping

& Music Flow 1
Lot

Music Flow o olay together

& musicrowz " )

4. Gtosniki s3 gotowe do odtwarzania grupowego.

— o Uwaga

o Jezeli gtosniki nie sg potaczone w grupe,
mozliwe jest stuchanie réznej muzyki na
kazdym z gtosnikow.

¢ Dla ptynnego odtwarzania zalecane jest
pofaczenie mniej niz 5 urzadzen.

¢ Staby sygnat, spowodowany dtuga
odlegtoscia pomiedzy gtosnikami lub
routerem oraz zaktécenia sygnatu moga
powodowac problemy z odtwarzaniem.

¢ W zaleznosci od Twojego otoczenia sieci
bezprzewodowej, grupowanie moze byc¢
niemozliwe.

¢ Dla plynnego odtwarzania grupowego
zalecany jest wybor gtosnika pofgczonego
kablem LAN, jako gtosnik gtowny. Jesli
jako gtosnik gtowny zostanie ustawione
urzadzenie podtgczone bezprzewodowo,
umiesc je jak najblizej gtosnika
podtaczonego przewodowo.

ebnisqo N#
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Odtwarzanie ptynne

Mozliwa jest fatwa zmiana grajacego gtosnika z
poziomu Twojego urzadzenia przenosnego lub
gtosnika na kolejny gtosnik, bez zatrzymania.

—_ Uwaga

¢ Funkgcja nie jest obstugiwana po
opuszczeniu domu ze swoim urzadzeniem.

¢ Funkcja Wi-Fi na smartfonie/tablecie musi
by¢ uruchomiona.

o Jesli Zrodtem jest wejscie Portable In oraz
Bluetooth, nie jest obstugiwane ptynne
odtwarzanie. (Serwer mediéw oraz ustuga
strumieniowania online s3 obstugiwane.)

¢ Dla przypadku ustugi strumieniowania
online muzyka, ktérej stuchasz, jest
odtwarzana od poczatku.

¢ Przy odtwarzaniu ptynnym kazdy z
gtosnikéw zachowuje swoja aktualng
gtosnosc. Jesli z gtosnika nie wydobywa sie
dzwiek w trakcie odtwarzania, sprawdz, czy
gtosnosc gtosnika nie jest ustawiona na 0.

Zmiana odtwarzajacego gtosnika z
urzadzenia przenosnego na gtosnik

A o

1. Jedliurzadzenie przenosne odtwarzajace
muzyke jest przenoszone z zewnatrz do pokoju,
w ktérym znajduje sie podtaczony gtosnik, na
urzadzeniu przeno$nym pojawi sie okienko z
pytaniem, ktéry gtosnik chcesz wykorzystywac
do odtwarzania muzyki.

2. Wybierz gtosnik z wyswietlonej listy, a muzyka,
ktérej stuchasz, zacznie z niego grac bez
zatrzymania.

— 0 Uwaga ~
¢ Wyskakujace okno znika samoczynnie w
ponizszych przypadkach,
- Gdy wybierzesz gtosnik z wyskakujacej
listy.

- 10 sekund po pojawieniu sie okna.
(Wytacznie dla urzadzert Android)
¢ Ostatnie potaczenie jest umieszczone na
szczycie listy w wyskakujacym oknie.
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Zmiana aktywnego gtosnika na inny
bez zatrzymania

)

R

),

a

MozZliwa jest zmiana odtwarzajacego gtosnika na
inny, ktéry znajduje sie w pokoju, w ktérym obecnie
przebywasz, z wykorzystaniem znacznikow NFC.

— 0 Uwaga ~

* Aplikacja Music Flow Player powinna
by¢ wyswietlana na ekranie urzadzenia
przenosnego.

¢ Dla przypadku gtosnikow potaczonych w
grupe, wszystkie gtosniki danej grupy sa
uruchamiane w momencie, gdy jeden z
gtosnikdw grupy jest uruchomiony przez
NFC.

¢ Dostepne wylgcznie dla urzadzen Android.
. Y,

ebnisqo N#
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Korzystanie z LG
HomeChat
0 Uwaga

¢ Wiecej informacji patrz
http://homechat.ge.com.

e W zaleznosci od regionu, ustuga LG
HomeChat moze nie by¢ dostepna.

Informacje o LG HomeChat
¢ Jakiego rodzaju ustuga jest LG HomeChat?

- Ustuga LG HomeChat pozwala uzytkownikom
czatowac z inteligentnymi urzadzeniami
domowymi przy pomocy przyjaznego,
codziennego jezyka poprzez mobilnego
messengera LINE.

¢ Jakiego rodzaju funkcje audio zapewnia LG
HomeChat?

- Kontrola: odtwarzanie, pauza, nastréj, gtosnos¢,
odtwarzanie losowe, odtwarzanie powtarzane,
alarm/timera zasypiania

- Monitoring: status audio, przegladanie
alarmu(éw)/timera(éw) zasypiania

Sytuadja: tryb powrotu do domu, zasypanie oraz
impreza

o Uwaga

Obstugiwane funkcje HomeChat moga sie z
czasem roznic.

Jak uruchomié¢ LG HomeChat

Krok 1. Zainstaluj LINE

Prosze sprawdzi¢, czy aplikacja “LINE" jest
zainstalowana na urzadzeniu mobilnym, jezeli nie
nalezy ja odszukac i zainstalowac (Google Play
Store, App Store firmy Apple, itp.).

0 Uwaga

Moga wystapi¢ dodatkowe optaty za
przesytanie danych poprzez 3G / 4G, w
zaleznosci od taryfy.

Krok 2. Dodawanie LG HomeChat
jako przyjaciela do LINE

1.

Uruchom LINE i nacisnij przycisk “Wiecej >
Konta oficjalne”!

Znajdz"LG HomeChat" na liscie lub wyszukaj "LG
HomeChat" przy pomocy funkgji wyszukiwania i
wybierz!

Dodaj ‘LG HomeChat"jako przyjaciela, a
nastepnie mozna juz czatowac przy pomocy LG
HomeChat.

Krok 3. Wyraz zgode na Warunki i
postanowienia

1.

Prosze klikna¢ link Warunki i postanowienia w
konwersacjach HomeChat.

Prosze potwierdzi¢ swoja zgode. (Wymagania
odnosnie wieku moga sie rézni¢ w zaleznosci
od kraju).

Nalezy przeczyta¢ warunki i postanowienia,
zaznaczyc trzy pola oraz klikna¢ przycisk
,Zgadzam sie".

0 Uwaga

Dla bezpiecznego sterowania urzadzeniem,
ustuga LG HomeChat nie jest udostepniona
dla matych dzieci.

Prosze upewnic¢ sie, ze mate dzieci nie beda
korzystaty z ustugi LG HomeChat.
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Krok 4. Podtacz audio do LG
HomeChat

1. Aby sterowac swoim urzadzeniem(ami) przy
pomocy LG HomeChat, nalezy wczesniej
zarejestrowac swoj produkt. Wpisz “Zarejestruj”
w linku dla rejestracji produktu.

2. Kliknij przycisk audio, aby podtaczy¢ produkt(y)
zarejestrowane w odtwarzaczu Music Flow
Player do HomeChat.

(W okienku wyskakujgcym z zapytaniem o
instalacje wersji KitKat Android, nacisnij “tak”)
Jezeli nie zainstalowano jeszcze aplikacji Music
Flow Player, patrz“Instalacja Music Flow Player”
na stronie 10.

3. Produkt(y) z napisem,Dostepne” wyswietlanym
po prawej stronie sg dostepne dla ustugi LG
HomeChat.

Wybierz produkt(y), ktére chcesz podtaczy¢ do
HomeChat i nacisnij,dalej".

4. Potaczenie wykonane pomyslnie!l Nacisnij
,Powrdt do konwersacji HomeChat"i czatuj ze
swoimi produktami!

Krok 5. Rozpocznij uzywanie LG
HomeChat

1. Wywotaj "Audio’, aby wydawac komendy.
Wopisz,Audio, co sie teraz dzieje?” lub,Status
audio’, aby sprawdzi¢ aktualny status audio.

2. Wpisz,Komendy audio”lub,Pomoc audio’,
aby zobaczy¢ liste kluczowych funkgji oraz
przyciskow komend.

o Uwaga

¢ Jezeli masz jakiekolwiek pytania odnosnie
uzytkowania HomeChat, wpisz,Pomoc’, aby
otworzy¢ rézne instrukcje obstugi.

e W razie pytan dotyczacych produktow,
skontaktuj sie z centrum serwisowym LG
Electronics.

39
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Przyktady uzytkowania

Szybki przycisk audio Nastrdj

LG HomeChat

el
LT

3}
=
Healing Aggressive

LG Music Flow (@MusicFlow1) @

Found 4 "calm® songs ta help you
indulge in your emotions,
Let me play it right away for you

Powrét do domu

LG HomeChat

]
e

5 anetrer
LG Music Flow (@MusicFlowl)

Do you wish to tum Coming Home

mode (N7 o8

Enter [Yes] or [No]!

L husic Flow Commansds List
[Seams]
[Music Controdler]
2] [Play] i you turn Coming Home mode
ON...
+ Audi plays music for you when
you come home!
+ Fridge can search recipes fior you!

' These functions only apply to
connected products.

i

[MF13] [Music Libeary]
[MF14] [Search]
[MFQ] [Quick Buttan]

Enter the command or short-key
inside the [ ] 1o access each function!

# Enter [HomeChat Help] to see

i 4y
more Tips. [”j LG Music Flow (@@MusicFlow1) 2

VIl automatically play music for you
when your smartphone ks connected
1o home netwerk, Please don't farget
1o turn your Wi-Fi ON|

Bﬁ LG HomeChat
Where abauts are you?
Please have a safe trip home| SRS




Obstuga 41

Ustawienia gtosnika z
aplikacja Music Flow
Player

Z wykorzystaniem aplikacji Music Flow Player

mozliwa jest zmiana ustawien gtosnika na Twoim
urzadzeniu przeno$nym.

— G Uwaga ~

¢ Dla bardziej szczegétowych informacji na
temat aplikacji Music Flow Player, wiacz
[User Guide] w [Settings] > [General] z
bocznego menu.

¢ Niektore fragmenty tej instrukcji moga
réznic sie od aplikacji Music Flow Player w
zaleznosci od wersji aplikacji.

Przeglad menu ustawien

1. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu.

2. Wybierz [Settings] z menu bocznego.

s i s o pandect
il ——— cevenl

2 — Speakers

B ——— wannvsieep Timer

E] —F wusic Libeary

5 = Account Managemernt
B — o

7 — Open sowce heenses

. Y,
. General - Ustawienia ufatwier dostepu dla
Przygotowanie glosnika.
1. Sprawdz potaczenie sieciowe z gtosnikiem Speakers — Ustawienie podiaczonego
(strona 12)

2. W celu uzycia gtosnika, konieczne jest pobranie
i instalacja aplikacji Music Flow Player.
(strona 10)

gtosnika.

Alarms/Sleep Timer - Budzi i wyfacza gtosnik
w okreslonym czasie.

a

Music Library — Zarzadza spisami biblioteki
muzycznej.

[~

Account Management - Zarzadza
serwisami spotecznosciowymi oraz ustugami
strumieniowania.

&

Version Info. — Aktualizuje gtosnik do
najnowszej wersji.

Open source licenses - Wyswietla licencje
typu otwartego.

N
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Menu [General]

Ustawienia utatwiert dostepu dla gtosnika.

Lock Screen Setting
(wytacznie Android)

Funkcja umozliwia wyswietlanie Music Flow Player
na ekranie blokady. (Sterowanie ekranem blokady
jest domyslnie uruchomione [ON]).

User Guide

Funkcja umozliwia wyswietlanie lub usuniecie
przewodnika w menu.

Music Curation

Przechodzi do kuracji muzycznej.

Menu [Speakers]

Mozliwe jest dostosowanie ustawieri gtosnikow
podtaczonych do sieci.

ids £t anag ot R of Wae Pl

&= Music Flow 1 Q‘
&= Mussic Flow 2

i £ manag sms i Actions 6 Wawe Pl

Rl — mename

Pd — SoeakeiiD ["on |
Ry —— niniatize

n T Sstem version

Rename - Zmienia nazwe gtosnika.

=

Speaker LED - Wtacza lub wytacza wskaznik
LED gtosnika. (Wskaznik LED jest domysinie
uruchomiony [ON]).

N

co]

Initialize - Resetuje gtosnik.

System version — Wyswietla informacje na
temat aktualnej wersji systemu.
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Menu [Alarms/Sleep Timer]

Wiacza i wylacza gtosnik w okreslonym czasie.

Alarms
Gtosnik uruchomi sie w ustalonym momencie.

B Deletes selected alarm.

Adds new alarm.

Sleep Timer

Ustala czas dla automatycznego wytaczenia
gtosnika.

1. Wybierz gtosnik, na ktérym ma zostac ustawiony
czasomierz [Sleep Timer] w menu [Alarms/Sleep

Timer].

i £ 8 e 12 samse ey e ¥ e ekt

&= Music Flow 1 E

&= Music Flow 2

2. Ustaw pozadang wartos¢ czasomierza na
wybranym gfosniku.

15 menutes.

30 manutes

45 manutes.

1 hour

2hours

Menu [Music Library]

Zarzadza spisami biblioteki muzycznej.

Sync Schedule

Mozesz ustawi¢ czas automatycznej aktualizacji
spisu utwordw. Wybierz dzier o czas wykonania
aktualizacji. (Autoaktualizacja jest domysinie

wytaczona [OFF]).

Sync

Zarzadza spisami biblioteki muzycznej.

1. Wybierz okreslony serwer i kliknij w polu

zaznaczenia.

2. Kliknij [Update] w celu uaktualnienia wybranego

serwera.

Music Flaw, {LG-F160K)
=

uu:lal-e% Delete
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Menu [Account management]

Zarzadza réznymi ustugami serwiséw
spotecznosciowych oraz serwiséw strumieniowania
online.

0 Uwaga

Ustugi serwiséw spotecznosciowych oraz
strumieniowania sg obstugiwane przez iOS 6.0
lub péZniejsze.

Menu [Update]

Aktualizuje gtosnik do najnowszej wersji.

App version info.
Wyswietla aktualng wersje aplikacji.

Device version info.

Uaktualnia wersje oprogramowania gtosnika do

najnowszej.

1. Wyszukaj gtosniki wymagajace aktualizacji i
Kliknij [ 1.

2. Rozpoczyna sie uaktualnienie oprogramowania.
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Uzywanie
bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Informacje o technologii
Bluetooth

Bluetooth® to bezprzewodowa technologia
komunikacji dla potaczen o krotkim zasiegu.

Dzwiek moze zostac przerwany jezeli potaczenie
zostanie zaktocone przez fale elektryczne lub gdy
urzadzenia znajda sie w réznych pokojach.
Podfgczanie poszczegdlnych urzadzen z
wykorzystaniem bezprzewodowej technologii
Bluetooth® nie skutkuje pobieraniem zadnych opfat.
Telefon komorkowy z technologig bezprzewodowa
Bluetooth® moze byc¢ obstugiwany poprzez
Cascade, jesli pofaczenie zostato ustanowione z
wykorzystaniem technologii bezprzewodowej
Bluetooth®.

Dostepne urzadzenia: Urzadzenie Android,
urzadzenie i0S

Profile Bluetooth

Aby korzystac z bezprzewodowej technologii
Bluetooth, urzadzenia musza obstugiwac okreslone
profile. Gtosnik jest kompatybilny z nastepujacym
profilem.

A2DP (Profil zaawansowanej dystrybucji audio)

Stuchanie muzyki z urzadzenia
Bluetooth

Przed rozpoczeciem procedury parowania, upewnij
sie, ze funkcja Bluetooth w Twoim urzadzeniu

jest uruchomiona. Szczegdtowe informacje na

ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia Bluetooth. Po zakorczeniu operacji
parowania,nie trzeba jej wykonywac ponownie.

1.

3. Wybierz“Music Flow H3 (XX:XX)".

Podfacz gtosnik do gniazda elektrycznego.
Weiénij przycisk (O/1 /F na glosniku w celu
wyboru trybu bluetooth. Wéwczas § dioda
LED stanu Bluetooth zacznie miga¢ na biato.

T

Uruchom urzadzenie Bluetooth i wykonaj
operacje parowania. W czasie wyszukiwania
tego gtosnika za pomoca urzadzenia Bluetooth,
moze pojawic sie na jego ekranie lista
znalezionych urzadzen w zaleznosci od rodzaju
urzadzenia Bluetooth. Twdj gtosnik pojawi sie
jako “Music Flow H3 (XX:XX)"

ebnisqo N#

a Uwaga

XX:XX to ostatnie cztery znaki adresu BT.
Przyktadowo, jesli Twoj gtosnik posiada adres
BT taki, jak 9C:02:98:4A:F7:08, zobaczysz
“Music Flow H3 (F7:08)" na swoim urzadzeniu
Bluetooth.

4. Po prawidtowym potaczeniu gtosnika z

urzadzeniem Bluetooth § dioda LED stanu
Bluetooth przestanie migac.

o Uwaga

¢ Sposoby parowania moga sie réznic¢
pomiedzy niektérymi urzadzeniami w
zaleznosci od typu urzadzenia Bluetooth.

¢ Przeprowad? parowanie, jesli nazwy
Twojego urzadzenia nie ma na liscie
urzadzen.

5. Stuchanie muzyki.

Aby odtwarza¢ muzyke zapisang na urzadzeniu
Bluetooth, zapoznaj sie z instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth.

Poziom gtosnosci zostanie dostosowany
zgodnie z poziomem gtosnosci urzadzenia
Bluetooth.
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NFC dla tatwego parowania
(wytacznie urzadzenia
Android)

Mozliwe jest podfaczenie urzadzenia android z

funkcjg NFC do gtosnika z funkgcjg Bluetooth.

1. Aktywuj funkcje NFC w urzadzeniu Android.
wyposazonym w NFC.

2. Wciénij przycisk )/ /F w celu whaczenia
gfosnika.

3. Przytoz tylng czes¢ Twojego urzadzenia
obstugujacego NFC ponad _@\ znacznik na
gtosniku.

4. Wybierz pozadany utwdr z listy odtwarzania
Twojego urzadzenia, a wybrany utwor bedzie
odtwarzany.

— 0 Uwaga ~

¢ Funkcja NFC nie jest obstugiwana przez iOS.

¢ Funkcja NFC jest zawarta w urzadzeniach z
systemem operacyjnym Android 4.1.2 lub
pozniejszymi.

e Musisz wiaczy¢ funkcje NFC w swoim
telefonie obstugujacym NFC (Android).

e Zaleznie od producentéw i marek urzadzen
Android obstugujacych NFC, funkcja NFC
moze nie dziatac.

¢ Jesli ekran Twojego urzadzenia
obstugujacego NFC jest zablokowany,
funkcja NFC nie bedzie aktywna.

Jesli obudowa twojego urzadzenia jest
platerowana chromem, funkcja NFC nie
jest dostepna. W zaleznosci od grubosci
ostony oraz rodzaju materiatu, z jakiego jest
wykonana, funkcja NFC moze nie dziatac¢
prawidtowo.

Jedli stuchasz muzyki z wykorzystaniem
aplikacji Music Flow Player, zamiast
parowania Bluetooth aktywowane jest
ptynne odtwarzanie.
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Wykorzystanie Media
Server dla PC

Oprogramowanie Media Server umozliwia
uzytkownikom dostep do plikéw audio
przechowywanych na serwerze mediéw i
odtwarzanie ich na glosniku poprzez sie¢ domowa.

Przed podtaczeniem do PC w celu odtwarzania
pliku, nalezy zainstalowac oprogramowanie Media
server na Twoim PC.

— 0 Uwaga -
Upewnij sie, ze w domu zainstalowane
jest srodowisko sieci bezprzewodowe),
wykorzystujace router.

L J

s N
¢ Windows : Music Flow PC Software

¢ Mac OS : Nero MediaHome 4 Essentials
N J

Oprogramowanie Music Flow
PC dla Windows

O oprogramowaniu Music Flow PC

Oprogramowanie Music Flow PC umoZzliwia
odtwarzanie plikéw audio przechowywanych na
Twoim serwerze mediéw (PC) poprzez gtosnik.

Pobieranie oprogramowania Music
Flow PC

1. Uruchom komputer, odwiedz

http://www.lg.com. W razie potrzeby wybierz
swoj region.

2. Kliknij zakfadke wsparcia.

3. Wpisz nazwe Twojego modelu w pasku
wyszukiwania, podanego na oktadce instrukcji
uzytkowania.

4. Znajdz i pobierz plik “Music Flow PC Software".

Instalowanie oprogramowania Music
Flow PC

1. Przed instalacjag zamknij wszystkie uruchomione
programy, wiaczajac w to firewall i programy
antywirusowe.

2. Rozpakuj i kliknij dwukrotnie “Setup.exe” w celu
zainstalowania oprogramowania Music Flow

PC. Instalacja jest przygotowana i pojawia sie
kreator instalacji.

3. Postepuj zgodnie ze wskazowkami kreatora
instalacji, wyswietlanego na ekranie.

4. Kliknij przycisk [Exit], aby zakonczy¢ instalacje.
—_ 0 Uwaga ~
¢ Oprogramowanie Music Flow PC nie jest

obstugiwane przez Mac OS. Dla Mac OS
mozesz uzywac Nero MediaHome.

e Oprogramowanie Music Flow PC to
dostosowana wersja oprogramowania
wytacznie dla udostepniania plikdw i
folderéw dla tego gtosnika

¢ Jesli potrzebujesz petnego opisu
oprogramowania Music Flow PC, kliknij
ikone znaku zapytania w menu strony
domowej.

. J

Wymagania systemowe (PC z
Windows)

¢ Procesor: procesory Intel® 2.0 GHz lub AMD
Sempron™ 2000+

e Pamiec¢: 1 GB wolnego RAM

¢ Karta graficzna: 64 MB pamieci wideo, minimalna
rozdzielczos¢ 1024 x 768 pikseli i 16 bitowe
ustawienia koloréw

* Wolne miejsce na dysku: 200 MB

¢ Windows® XP (Service Pack 2 lub nowszy),
Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8.0,
Windows® 8.1

¢ Windows® Media Player® 11.0 lub wyzszy
e QOtoczenie sieciowe: Ethernet 100 MB, WLAN

Udostepnianie plikow muzycznych

Konieczne jest udostepnienie folderu zawierajacego

pliki muzyczne na Twoim komputerze, w celu

odtwarzania ich na gtosniku.

Ta czes¢ objasnia procedure wyboru

udostepnianych folderéw na Twoim komputerze.

1. Kliknij dwukrotnie ikone “Music Flow PC
Software”.

2. Kliknij ikone [3€] w prawym gormym rogu
ekranu. Pojawi sie menu ustawien.

3. W menu ustawien kliknij ikone [C2] po lewej
stronie aby przej$¢ do menu udostepniania
plikow.
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4. W menu udostepniania plikéw kliknij ikone
[C@] w celu otwarcia okna [Browse Folder]
(Przegladaj folder).

5. Wybierz folder zawierajacy pliki ktére chcesz
udostepni¢. Wybrany folder zostanie dodany do
listy folderéw udostepnionych.

Nero MediaHome 4 Essentials
dla Mac OS

O Nero MediaHome Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials to oprogramowanie
do udostepniania plikéw audio, filméw oraz zdjec
przechowywanych na Twoim komputerze dla tego
gtosnika, jako cyfrowy serwer mediow.

Pobieranie Nero MediaHome

Essentials

1. Uruchom komputer, odwiedz
http//www.lg.com. W razie potrzeby wybierz
swoj region.

2. Kliknij zaktadke wsparcia.

3. Wpisz nazwe Twojego modelu w pasku

wyszukiwania, podanego na oktadce instrukgji
uzytkowania.

4. Znajdz i pobierz plik“Nero MediaHome 4
Essentials”

0 Uwaga

Oprogramowanie Nero MediaHome Essentials
(dla Mac OS) moze by¢ réwniez pobrane na

- http//www.nero.com/download.
hp?id=nmhlgemac

Instalowanie Nero MediaHome

Essentials

1. Przed instalacja zamknij wszystkie uruchomione
programy, wiaczajac w to firewall i programy
antywirusowe.

2. Rozpaku;j i kliknij dwukrotnie “Setup.exe” w celu
zainstalowania Nero MediaHome Essentials.
Instalacja jest przygotowana i pojawia sie
kreator instalacji.

3. Podazaj w kierunku pokazywanym przez
kreatora instalacji, wyswietlanego na ekranie.

4. Kliknij przycisk [Exit], aby zakonczy¢ instalacje.

Wymagania systemowe (Macintosh)
e Mac OS X 10.5 (Leopard) lub 10.6 (Snow Leopard)
¢ Komputer Macintosh z procesorem Intel x86.

e Przestrzen dysku twardego: 200 MB przestrzeni
dysku twardego dla typowej samodzielnej
instalacji Nero MediaHome

e Pamiec: 256 MB RAM

Udostepnianie plikéw muzycznych

Konieczne jest udostepnienie folderu zawierajacego

pliki muzyczne na Twoim komputerze, w celu

odtwarzania ich na gtosniku.

Ta cze$¢ objasnia procedure wyboru

udostepnianych folderéw na Twoim komputerze.

1. Kliknij dwukrotnie ikone “Nero MediaHome 4
Essentials”

2. Kliknij ikone [Network] po lewej i zdefiniuj
nazwe Twojej sieci w polu [Network
name]. Wprowadzona nazwa sieci bedzie
rozpoznawana przez Twéj odtwarzacz.

3. Kliknij ikone [Shares] z lewe).

4. Kliknij zaktadke [Local Folders] na ekranie
[Shares].

5. Kliknij ikone [Add], aby otworzy¢ okno [Browse
Folder].

6. Wybierz folder zawierajacy pliki ktére chcesz
udostepni¢. Wybrany folder zostanie dodany do
listy folderéw udostepnionych.

7. Kliknij ikone [Start Server], aby uruchomi¢
serwer.

— o Uwaga ~

¢ Nero MediaHome Essentials to dostosowana
wersja oprogramowania wyfacznie dla
udostepniania plikow i folderéw dla tego
gtosnika

e Jezeli udostepnione foldery lub pliki nie sg
wysSwietlane na odtwarzaczu, kliknij folder w
zaktadce [Local Folders], a nastepnie kliknij
[Rescan Folder] pod przyciskiem [More].

e Odwiedz www.nero.com dla wiekszej ilosci
informacji i narzedzi systemowych.
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Tryb czuwania

Gtosnik przechodzi w tryb czuwania, jesli nie jest
odtwarzana muzyka i nie uzywane sg przyciski.

Tryb czuwania

Wariant 1

Jezeli sie¢ jest odtgczona, nie jest odtwarzana
muzyka, lub przez 20 minut nie bedzie nacisniety
zaden przycisk, gtosnik przetacza sie w tryb
gotowosci.

Nastepnie dioda & LED statusu sieci zapala sie na
czerwono.

Wariant 2

Po wciénieciu i przytrzymaniu przycisku (O/1 /F
przez 5 sekund, gtosnik przechodzi w stan
czuwania. Wowczas & dioda LED stanu sieci
zacznie swieci¢ na czerwono.

Tryb czuwania sieci

Jezeli sie¢ jest podtaczona, ale muzyka nie jest
odtwarzana, a przez 20 minut nie bedzie nacisniety
zaden przycisk, gtosnik przetacza sie w tryb
gotowosci sieciowe)j.

Nastepnie dioda & LED statusu sieci zostaje
przyciemniona.

o Uwaga

W trybie czuwania sieci, po wcisnieciu
przycisku M/ /F odtworzona zostanie
ostatnia lista utwordw.

Resetowanie gtosnika

Jesli gtosnik nie jest uruchomiony lub nie
odpowiada, nalezy go zresetowac.

Resetowanie gtosnika

o Wcisnij i przytrzymaj przycisk @ do momentu,
w ktérym ustyszysz jeden sygnat dzwiekowy.
Woéwczas wszystkie porty sieci bezprzewodowe;]
s dezaktywowane, a zachowane informacje
sieci bezprzewodowej sg usuwane.

o Wcisnij i przytrzymaj przycisk @ do momentu, w
ktorym ustyszysz podwaojny sygnat dzwiekowy.
MozZliwe jest resetowanie gtosnika do jego
ustawien fabrycznych.

Resetowanie Music Flow R1

Wcisnij i przytrzymaj przycisk ADD przez 8 sekund,
aby usuna¢ zachowane informacje sieciowe.

0 Uwaga

Po ponownym uruchomieniu Music Flow

R1 konieczne jest odfgczenie i podigczenie
Twojego gtosnika dla poprawnego potaczenia
z Music Flow R1.

ebnisqo N#
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Rozwigzywanie problemow

Ogodlne

Objawy

Przyczyna i rozwigzanie

Zasilanie nie wigcza sie.

Czy przewdd zasilajacy jest poditaczony do gniazdka?

e Podfacz wtyczke zasilania do gniazdka.

Funkgcja nie dziata po
wcisnieciu przycisku.

Czy w powietrzu wystepuja fadunki elektrostatyczne?

¢ Odtacz wtyczke zasilania i podiacz ja ponownie.

DZwiek nie jest
generowany.

Czy gtosnos¢ jest ustawiona na minimum?

e Wyreguluj gtosnosc.

Gtosnik nie dziata
prawidtowo.

Czy gtosnik jest podigczony?

e Podtacz gtosnik.

Czy wskazanie diody LED stanu na przodzie gtosnika jest aktywne?

e Sprawdz czy router uzywany router Wi-Fi jest certyfikowany dla Wi-Fi.

¢ QOdfacz glosnik, podtacz go ponownie, a nastepnie potacz go ponownie z
routerem.

Resetuj gtosnik.

W trakcie uzytkowania Music Flow R1

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne oraz Music Flow R1 sg podtaczone
do tej samej sieci Wi-Fi.

Upewnij sie, ze wskaznik LED Music Flow R1 wskazuje, iz urzadzenie dziata
prawidtowo.

Jedli problem wystepuje nadal, uruchom ponownie Music Flow R1.
Odtacz, a nastepnie podtacz Music Flow R1. Nastepnie, odtacz i podigcz
ponownie gtosnik.

Jedli wystepuja problemy z pofaczeniem Music Flow R1 oraz gtosnika,
sprébuj przenies¢ gtosnik tak, aby znajdowat sie blizej routera
bezprzewodowego lub Music Flow R1.
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Sieé

Objawy

Przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna podfgczy¢
gtosnika do Twojej sieci
domowej.

Komunikacja bezprzewodowa moze by¢ zaktécona przez urzadzenia
gospodarstwa domowego, uzywajace czestotliwosci radiowych. Odsun
gtosnik z dala od nich.

Serwery medidéw nie s
wyswietlane na liscie
urzadzen.

¢ Na Twoim serwerze medidw jest wigczone oprogramowanie firewall lub
antywirusowe. Wytacz pracujace na komputerze lub serwerze mediow
oprogramowanie firewall lub antywirusowe.

e Upewnij sig, ze gtosnik jest podfaczony do sieci lokalnej, w ktdrej znajduje
sie Twoj serwer medidw.

Nie moge potaczyc
gtosnikéw w grupe.

Czy gtosnik jest podfaczony do sieci poprzez Wi-Fi?

e Jedli chcesz korzystac z odtwarzania grupowego, przynajmniej jeden z
gtosnikdw powinien by¢ podfaczony kablem LAN.

¢ Jesli gtosniki sg potgczone wytgcznie bezprzewodowo, roztacz

pofaczenia bezprzewodowe i potacz ponownie po podtaczeniu gtosnika
przewodowego.

Music Flow Player
(Glosnik lub Most) nie
dziata prawidtowo.

Czy Music Flow Player (Gtosnik lub Most) jest podtaczony?
¢ Podtacz Music Flow Player (Gtosnik lub Most).

Czy kabel LAN jest podtaczony prawidfowo do routera bezprzewodowego
oraz Music Flow Player (Gtosnik lub Most)?

» Podfgcz kabel LAN do portu Ethernet z tytu Music Flow Player (Gtosnik lub
Most) oraz do routera bezprzewodowego.

¢ Uzywajac Music Flow R1 (Most) do wzmocnienia sygnatu bez potaczenia
przewodowego, co najmniej jeden gtosnik musi by¢ podtaczony kablem
LAN.

Kiedy Music Flow Player (Gtosnik lub Most) jest podtaczony, czy diody LED
Music Flow Player (Gtosnik lub Most) sygnalizuja poprawna prace?

e Jezeli napotkasz trudnosci podczas podtaczania Music Flow Player (Gtosnik
lub Most), sprobuj przenies¢ gtosniki blizej routera bezprzewodowego lub
blizej Music Flow Player (Gtosnik lub Most).

Jezeli zrestartujesz router?
* Nalez wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie gtosnika.
Jezeli zainstalujesz nowy router.

e Musisz przywréci¢ do ustawien fabrycznych i skonfigurowac potaczenie
sieciowe gtosnika.

mowa|qoid sluemizeimzoy [N
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Aplikacje i oprogramowanie PC

Objawy

Przyczyna i rozwigzanie

Aplikacja Music Flow
Player nie dziata
poprawnie.

Czy w trakcie uruchamiania aplikacji pojawia sie btad?
¢ Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne jest zgodne z aplikacja.
e Upewnij sie, ze aplikacja Music Flow Player jest w najnowszej wersji.
¢ Upewnij sie, ze przednia dioda LED gtosnika zmienia kolor z czerwonego na
biaty.
* W przypadku uzytkowania Music Flow R1
- Upewnij sie, ze Music Flow R1 oraz smartfon/tablet sg podtaczone do
tego samego routera.
- Upewnij sie, ze wskaznik LED Music Flow R1 wskazuije, iz urzadzenie dziata
prawidtowo.
- Jesli wystepuja problemy z potaczeniem Music Flow R1 oraz gtosnika,
sprébuj przenies¢ gtosnik tak, aby znajdowat sie blizej routera
bezprzewodowego lub Music Flow R1.

Aplikacja Music Flow PC
nie dziata poprawnie.

Czy na Twoim PC lub Mac jest uruchomiony firewall?

e Wylacz wszystkie programy firewall i sprébuj sie potaczy¢ ponownie.
Sprawd? instrukcje lub strone internetowa Twojego oprogramowania
firewall.

Czy kabel LAN jest prawidtowo podtaczony do routera bezprzewodowego

oraz Twojego PC lub Mac?

e Upewnij sie, ze gltosnik oraz Twoj PC lub Mac sg poprawnie potaczone z
siecig lokalna i maja dostep do internetu.

e Komunikacja bezprzewodowa moze by¢ zaktbcona przez urzadzenia
gospodarstwa domowego, uzywajace czestotliwosci radiowych. Przenies
gtosnik oraz PC lub Mac z dala od nich.
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Wymagania dot. plikow

Dostepne rozszerzenia plikow:“mp3’,"wma’,
“flac’,"m4a’","aac’,".0gg’,"wav"

Czestotliwos¢ probkowania: w zakresie 48 do 192
kHz (mp3, wma), do 192 kHz/24 bit (flac)
Przepustowos¢: do 320 kbps (mp3, wma)

¢ Wymagania dotyczace plikow nie s zawsze
zgodne. Moga wystapi¢ pewne ograniczenia z
powodu wiasciwosci pliku i mozliwosci serwera.

» Niektore plikiwav nie s obstugiwane przez
gtosnik.

¢ W zaleznosci od typéw plikdw lub sposobdw ich
nagrywania, moga one nie by¢ odtwarzane.

Niektore pliki z DRM nie s3 obstugiwane przez
gtosnik.

Trademarks and
Licenses

€ Bluetooth’

Technologia bezprzewodowa Bluetooth® to
system, umozliwiajacy kontakt radiowy pomiedzy
urzadzeniami elektronicznymi w zakresie 10
metrow.

Podfaczanie poszczegolnych urzadzen z
wykorzystaniem bezprzewodowej technologii
Bluetooth® nie skutkuje pobieraniem zadnych
opfat. Telefon komdrkowy z technologia
bezprzewodowa Bluetooth® moze byc
obstugiwany poprzez Cascade, jesli potagczenie
zostato ustanowione z wykorzystaniem
technologii bezprzewodowej Bluetooth®.

Stowny znak towarowy oraz logo Bluetooth®
sq wiasnoscig Bluetooth® SIG, Inc.i wszelkie
wykorzystywanie tych oznaczen przez LG
Electronics podlega licencji.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe s3
wiasnoscig ich prawowitych wiascicieli.

Nuzokjez W
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Informacje o diodach LED statusu

Bluetooth

Stan

Kolor

Oczekiwanie na parowanie Bluetooth

Miga

Bluetooth sparowany

Siec

Stan

Kolor

Oczekiwanie na potaczenie sieciowe

Miga

Pofaczone

taczenie
(naciéniety przycisk &)

- @

Miga

taczenie
(nacisniety przycisk @)

®- 0

Miga

Tryb gotowosci

Tryb gotowosci sieciowej

Grupa
(pierwsza grupa zostata ustawiona)

— 0 Uwaga

grupy. ;
(@>0>0>0> )

przyciemniona.

¢ Po pierwszym ustawieniu grupy, kontrolka
 Po ustawieniu dodatkowych grup, kolor kontrolki & LED statusu sieci zmienia sie w zaleznosci od

LED statusu sieci zapala sie na zielono.

 Po przelaczeniu grupy gto$nikow na tryb gotowosci sieciowej, kontrolka & LED zostaje
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Specyfikacje

Ogolne
Zasilanie Patrz gtdwna naklejka na panelu tylnym.
14 W
Pobor mocy - —
Tryb czuwania w sieci: 54 W
Wymiary (SxW x G) Ok. 125 mm x 175 mm x 115 mm bez podstawek
Masa netto (okoto) 20kg
Temperatura robocza 5°Cdo35°C
Wilgotno$¢ robocza 59% do 90 %
Wzmacniacz
Glosnik ow
Sub-Woofer 30W
THD 10%
Gtosniki
Typ wbudowany
Impedancja znamionowa 4Q
Wejsciowa moc znamionowa 15W
Maksymalna moc wejsciowa 30W N
@
]
System 5
y =
Port ETHERNET (LAN) Wtyczka Ethernet x 1, 10 BASE-T/100 BASE-TX
Bezprzewodowy LAN Zintegrowany IEEE 802.11n (Draft 2.0) dostep do sieci
(antena wewnetrzna) bezprzewodowej, zgodny z sieciami Wi-Fi 802.11a/b/g/n.

¢ Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.
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Obstuga gtosnika

Podczas dostawy gtosnika

Prosimy o zachowanie oryginalnego opakowania

i materiatéw pakunkowych. W razie koniecznosci
wystania urzadzenia, zapakuj ponownie urzadzenie,
tak jak byto zapakowane na poczatku w celu
zapewnienia jak najlepszej ochrony.

Nalezy utrzymaé¢ powierzchnie

zewnetrzne w czystosci

¢ W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac ptynéw
lotnych, takich jak spray owadobojczy.

e (Czyszczenie z duzg sita moze zniszczy¢
powierzchnie.

¢ Nie pozostawiac przez dtuzszy czas produktéw
gumowych lub plastikowych w kontakcie z
urzadzeniem.

Czyszczenie gtoénika

Odtwarzacz nalezy czysci¢ miekka, suchg szmatka.
Jezeli powierzchnie s3 mocno zabrudzone, uzyj
miekkiej szmatki lekko zwilzonej w roztworze
delikatnego detergentu. Nie stosuj silnych
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol, benzen,
rozcienczalniki, poniewaz moga uszkodzi¢
powierzchnie urzagdzenia.

Wazna informacja
dotyczaca ustug
sieciowych.

Wszystkie informacje, dane, dokumenty, potaczenia,
pobrania, pliki, teksty, obrazy, zdjecia, grafiki,

filmy, przekazy sieciowe, publikacje, narzedzia,
zasoby, oprogramowanie, kod, programy, aplety,
widgety, aplikacje, produkty i pozostata zawartos¢
("Zawartosct”) oraz wszystkie ustugi i oferty
("Ustugi”) dostarczone lub udostepnione przez
dostawce ustug lub podmiot trzeci (kazdego
“Dostawce ustug”), podlegajg odpowiedzialnosci
dostawcy ustug, od ktérego pochodza.

Dostepnos¢ do zawartosci i ustug dostarczanych
przez dostawce ustug za posrednictwem
urzadzenia LGE moze ulec zmianie w dowolnym
czasie bez wczesniejszego powiadomienia,
wigcznie z zawieszeniem, usunieciem catosci lub
czesci zawartosci lub ustug.

W przypadku pytan lub problemdw zwigzanych z
zawartoscia lub ustugami, patrz strona dostawcy
ustug, aby uzyskac najswiezsze informacje. Firma
LGE nie moze by¢ odpowiedzialna za obstuge
klienta zwigzang z ustugami sieciowymi. Pytania
lub zadania o taka ustuge zwiazana z zawartoscia
lub ustugami nalezy kierowac bezposrednio do
odpowiednich dostawcdw zawartosci lub ustug.

Firma LGE nie jest odpowiedzialna za zawartosci
lub ustugi dostarczane przez dostawce ustug lub
za jakiekolwiek zamiany, usuniecie lub kasacje tej
zawartosci lub ustug i nie gwarantuje dostepnosci
lub dostepu do takich zawartosci lub ustug.
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WARUNKI
UZYTKOWANIA

Niniejsze warunki uzytkowania obowiazujg dla
podmiotéw indywidualnych i grupowych, ktére
uzytkuja Gtosnik Multiroom LG (LG Mutiroom
Speaker), wszelkie oprogramowanie(a) powigzane
7 LG Multiroom Speaker, niniejsza aplikacje

oraz wszelkie ustugi powiazane z aplikacja
(catosciowo oprogramowanie “LG Software”).
Ustalajg one zakresy odpowiedzialnosci LGE,

jak rowniez identyfikuja czynnosci dozwolone

i zabronione, ktérych nalezy by¢ swiadomym

w trakcie uzytkowania oprogramowania LG.
Oprogramowanie LG jest wiasnoscia LG Electronics
Inc., korporacji zarejestrowanej w Korei z biurem
zarejestrowanym pod adresem Yeouido-dong

20, Yeoungdeungpo-gu, Seoul, Korea. LGE oraz
licencjodawcy (“LGE","my"lub “nasz").

Uzywajac lub uzyskujac dostep do
oprogramowania LG potwierdzasz, ze akceptujesz
niniejsze warunki uzytkowania i zgadzasz sie na ich
przestrzeganie. Jesli nie zgadzasz sie z niniejszymi
warunkami uzytkowania nie wolno Ci uzytkowac
lub uzyskiwac dostepu do oprogramowania LG. W
zakresie, w ktorym wystepuije jakikolwiek konflikt
pomiedzy niniejszymi warunkami uzytkowania

a dowolnym innym dokumentem, odwotujacym
sie do warunkow uzytkowania, niniejsze warunki
uzytkowania pozostajg nadrzedne, chyba Ze zostato
jasno okreslone inaczej w istotnym dokumencie.
Udzielamy Ci niewyfacznej licendji na uzytkowanie
zainstalowanej kopii oprogramowania LG
odpowiednio dla zakresu potrzebnego do
uzytkowania gtosnika LG Multiroom osobiscie, lecz
na zadne inne potrzeby.

Potwierdzasz, ze wszelkie prawa wiasnosci
oprogramowania LG w dowolnym miejscu

na $wiecie naleza wyfacznie do nas i zadne

prawa wiasnosci dla oprogramowania LG nie sg
przenoszone na Ciebie. Jeste$ jedynie uprawniony
do ograniczonego uzytkowania oprogramowania
LG tak, jak zostato to umozliwione w niniejszych
warunkach licencji.

Nie wolno Ci kopiowa¢, modyfikowac,
dekompilowa¢ lub dokonywac inzynierii wstecznej
naszego oprogramowania w zaden sposéb

chyba, ze zostato Ci to umozliwione na drodze
prawnej. Zastrzegamy sobie prawo do zawieszenia,
wycofania lub anulowania catoéci lub czedci

naszych ustug bez ostrzezenia, jesli uznamy, ze
naruszasz niniejsze warunki uzytkowania.

Potwierdzasz, ze oprogramowanie LG nie

zostato opracowane dla sprostania Twoim
osobistym wymaganiom. Nie gwarantujemy, ze
oprogramowanie LG jest wolne od bteddw lub,

ze zawsze bedzie dostepne. Wykorzystujemy
uzasadnione komercyjnie srodki, aby zapewnic
oprogramowanie LG na zasadzie ciggtosci i wysokiej
jakosci, lecz nie mozemy zagwarantowac, ze bedzie
ono zawsze, bez przerwy dostepne lub wolne od
bteddw. Istnieje prawdopodobienstwo, ze mozemy
przerwac lub anulowac oprogramowanie LG albo
zawiesic¢ lub ograniczy¢ Twoje uzytkowanie catosci
lub dowolnej czesdci ustug, jesli uznamy, Ze jest to
w sposdb uzasadniony niezbedne z powodow
technicznych, obstugowych, bezpieczenstwa,
prawa lub przepiséw.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci, jesli z
jakiegokolwiek powodu ustugi lub dowolna ich
czesc sg niedostepne przez dowolny okres czasu.

Mimo, ze mozesz wykorzystywac oprogramowanie
LG w celu pobrania lub uzyskania dostepu do
zawartosci lub aplikacji udostepnionych przez
podmioty trzecie dla naszego oprogramowania LG,
nie mozemy zagwarantowac, ze zawsze bedziesz
miat mozliwos¢ dostepu do tych zawartosci lub
aplikacji. Dopoki mamy takie mozliwosci prawne,
wykluczamy wszelkie gwarancje, warunki lub

inne zasady, ktére moga by¢ wigczone w niniejsze
warunki licencyjne na drodze prawnej.

Nuzokjez W

Dopdki mamy takie mozliwosci prawne,
wykluczamy wszelka odpowiedzialno$c za
jakiekolwiek straty lub uszkodzenia spowodowane
Tobie lub dowolnej innej osobie, wynikajace

z uzytkowania oprogramowania LG. Jestesmy
odpowiedzialni za poniesione straty lub
uszkodzenia, ktére sg przewidywalnym wynikiem
naszego naruszenia niniejszych warunkow
licencyjnych lub naszego zaniedbania wzgledem
ponizszych tresci, lecz nie jest ponosimy
odpowiedzialnosci za wszelkie straty lub
uszkodzenia niemozliwe do przewidzenia. Straty
lub uszkodzenia sa mozliwe do przewidzenia, jesli
s oczywista konsekwencja naszego wykroczenia
lub byty rozwazane przez Ciebie oraz nas, gdy
rozpoczynates uzytkowanie oprogramowania LG.

Za wszelkie straty lub uszkodzenia, ktére nie zostaty
wytaczone z zakresu w niniejszych warunkach
licencyjnych, ani w umowie, czyn zabroniony
(wiaczajac w to zaniedbanie) lub podobny,
catkowita odpowiedzialnos¢ nasza i naszej grupy
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wzgledem Ciebie jest ograniczona do ceny, ktora
zapfacites za swoje ustugi oprogramowania LG. W
zakresie dostepnym w ramach obowiazujacego
prawa, niektére zapisy nie umozliwiaja ograniczenia
lub wytaczenia z odpowiedzialnosci za
przypadkowe lub wynikowe szkody lub wystepuja
zapisy prawne, ktore limitujg ograniczenia lub
wytaczenia z odpowiedzialnosci, wiec powyzsze
ograniczenia moga nie obowigzywac w Twoim
przypadku.

W niniejszych warunkach licencyjnych nic nie
ogranicza lub nie wytacza nas z odpowiedzialnosci
za Smier¢, obrazenia osobiste wynikajace z

naszego zaniedbania, oszustwa lub podanie
fatszywych informadji lub jakiejkolwiek innej
odpowiedzialnosci, ktéra nie moze by¢ ograniczona
lub wytaczona prawnie.

"

Oprogramowanie LG zapewnia dostep do “aplikacji
oraz facznos¢ z innymi ustugami, bedacymi
wiasnoscig i obstugiwanymi przez podmioty
trzecie, takie jak dostawcy zawartosci. Wszelkie
aplikacje, ustugi lub zawartos¢ podmiotow trzecich,
do ktorych uzyskujesz dostep poprzez Ustugi, sg Ci
udostepniane przez te podmioty trzecie i sa poza
zakresem niniejszych warunkow uzytkowania.

Twoje zobowigzania wobec jakichkolwiek
dostawcow trzecich dotycza wytacznie Ciebie i
danego dostawcy i mogg podlegac warunkom

i zasadom oraz polityce prywatnosci dostawcy.
Zachecamy do zapoznania sie z tymi dokumentami,
jednak nie ponosimy odpowiedzialnosci za ich
zawarto$¢. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za aplikacje, ustugi lub zawartos¢ udostepniong
przez podmioty trzecie.

Mozemy wprowadzi¢ ograniczenia uzytkowania
lub dostepu do pewnych zawartosci, aplikacji lub
ustug podmiotéw trzecich, w kazdym przypadku
bez ostrzezenia lub ponoszenia odpowiedzialnosci.
Wyraznie wytaczamy wszelkie zobowiazania

lub odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek zmiany,
przerwania, zablokowanie, usuniecie lub
zawieszenie wszelkich zawartosci, aplikacji lub
ustug udostepnionych poprzez oprogramowanie
LG. Nie jestesmy réwniez odpowiedzialni za
obstuge klienta zwigzana z zawartoscig, aplikacjami
oraz ustugami. Pytania lub zadania o taka ustuge
zwigzang z zawartoscia, aplikacja lub ustugami
nalezy kierowac bezposrednio do odpowiednich
dostawcow zawartosci lub ustug lub wiasciwych
deweloperéw aplikacji.

Niniejsze warunki nie wptywaja na Twoje ustawowe
prawa jako klienta.

Stosownos¢ ustug dla dzieci oraz narzedzia kontroli
rodzicielskiej

Zmiany w miare potrzeb, jedli: Ustugi nie sa
skierowane do dzieci ponizej 13 roku zycia i nie sg
zbudowane spedjalnie, dla przyciagniecia uwagi
dzieci ponizej 13 lat. Ponadto, pewne zawartosci, do
ktérych mozesz uzyskac dostep z wykorzystaniem
Ustug, moga zawiera¢ materiaty, uwazane za
niestosowne, niewfasciwe lub takie, ktére moga byc
nieodpowiednie dla dzieci.

Jesli pozwalasz dziecku na uzytkowanie LG
Smart TV do dostepu do Ustug, ponosisz

petna odpowiedzialno$¢ za decydowanie czy
odpowiednie Ustugi sa odpowiednie dla dziecka.

[Twoje urzadzenie Smart TV oferuje narzedzie
ochrony rodzicielskiej (poprzez 4 cyfrowy PIN).

Po uruchomieniu 4-cyfrowego PIN-u w swoim

LG Smart TV, niemozliwe bedzie wyswietlanie
zabronionej zawartosci do momentu
wprowadzenia PIN-u. Ponosisz odpowiedzialnos¢ za
ustawienie i obstuge narzedzia kontroli rodzicielskiej
i wszelkie inne kontrole, jesli sa dostepne i nie
ponosimy odpowiedzialnosci za zadne szkody,
straty lub uszkodzenia poniesione przez Ciebie

lub jakiegokolwiek innego uzytkownika Twojego
LG Smart TV, bedace skutkiem Twojego btedu. W
zaleznosci od model Twojego LG Smart TV funkcje
te moga nie by¢ dostepne.

Wirusy i bezpieczerstwo

Zmiany w miare potrzeb, jesli: Wykorzystujemy
uzasadnione komercyjnie srodki dla zapewnienia,
ze Ustugi sg bezpieczne i wolne od wiruséw, jednak
te starania nie moga i nie gwarantuja, ze Ustugi
beda wolne od bteddéw, wiruséw i innych zagrozen.

Ponadto, nie ponosimy odpowiedzialnosci za
wszelkie straty lub uszkodzenia spowodowane
przez wirusy, ataki blokujace ustugi lub inne
materiaty szkodliwe technologicznie, ktére moga
zainfekowac Twéj LG Smart TV, dane lub inne
nalezace do Ciebie materiaty, w trakcie uzytkowania
Ustug.

Zmiany w miare potrzeb: Reklamacje

Jesli masz pytania, obawy lub reklamacje
odnosnie naszych Ustug, prosimy o kontakt [dotacz
odwotanie do adresu e-mail, innego niz osobisty
adres LG].

Zmiany w miare potrzeb: Rézne

Jedli nie zostato wyraznie okre$lone inaczej,
niniejsze warunki uzytkowania i dokumenty
odwotujace sie do nich zawieraja kompletng
umowe pomiedzy nami a Toba zgodnie z Twoim
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uzytkowaniem Ustug i sa nadrzedne wzgledem
wszelkich wczesniejszych umow, zgdd, zobowigzan
lub propozycji, pisemnych czy ustnych, pomiedzy
nami a Tobga, zgodnie z Twoim uzytkowaniem
Ustug.

Mozemy przypisac, zleci¢ podwykonawstwo lub
przenies¢ w inny sposob wszelkie nasze prawa i
zobowiazania w ramach niniejszych warunkéw
uzytkowania dowolnej spétce, firmie lub osobie.
Mozemy tego dokonac wytacznie, jesli nie wptynie
to w sposéb materialny na Twoje prawa w ramach
niniejszych warunkéw uzytkowania. Nie mozesz
przypisac, zleci¢ podwykonawstwa lub przenies¢
w inny sposéb Twoich praw lub zobowiazan

w ramach niniejszych warunkow uzytkowania
nikomu innemu (poza zbyciem Twojego LG Smart
TV podmiotowi trzeciemu), jesli nie uzgodnisz tego
uprzednio z nami w formie pisemnej.

Jesli zdecydujemy sie nie korzystac lub
egzekwowac zadnych praw wobec Ciebie w
danym momencie, nie zapobiega to pdzniejszemu
wykorzystaniu lub egzekwowaniu tych praw.

Jesli ktorakolwiek czes¢ niniejszych warunkéw
uzytkowania zostanie uznana jako bezprawna,
nieprawidtowa lub w inny sposéb niemozliwa
do wyegzekwowania przez sad lub prawodawce,
woéwczas, jesli istnieje taka potrzeba, czes¢ ta
zostanie usunieta i pozostate czesci warunkdw
uzytkowania beda nadal obowigzywaty.

Niniejsze warunki uzytkowania nie tworza
ani nie nasuwaja zadnych praw mozliwych do
egzekwowania przez osobe, ktdra nie jest strona.

Niniejsze warunki uzytkowania sg okreslone
przez prawo kraju, w ktérym LG Smart TV jest
sprzedawany i zaréwno Ty, jak i LGE zgadzaja sie
podlegac wyfacznie jurysdykcji sadow kraju, w
ktérym LG Smart TV jest sprzedawane
Niniejsze porozumienie bedzie podlegato
prawu Republiki Korei, z wytaczeniem mocy
obowigzujacych przepiséw kolizyjnych.

Jesli masz jakie$ pytania lub komentarze odno$nie

niniejszych warunkéw uzytkowania, prosimy o
kontakt poprzez www.lg.com.

Niniejsze warunki uzytkowania moga byc¢
okresowo uaktualniane przez LGE. W przypadku
dokonania zmiany materiatu naszych warunkéw
uzytkowania, zostaniesz poinformowany poprzez
oprogramowanie LG lub z wykorzystaniem innych
Srodkow.

Uwaga dotyczaca zrédta
oprogramowania typu open source
W celu pozyskania kodu zrédtowego w ramach
GPL, LGPL, MPL oraz innych licencji open source,

ktdre s zawarte w niniejszym produkcie, odwiedz
http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrédtowego mozna pobrac wszystkie
warunki dotyczace licencji, gwarancji oraz praw
autorskich.

LG Electronics udostepnia réwniez kod zrodtowy
na ptycie CD-ROM za opfata, pokrywajaca koszty
wykonania takiego rozpowszechnienia (takich jak
koszt nosnika, dostawy i obstugi) po zamowieniu
przez e-mail na opensource@lge.com. Oferta

ta wazna jest przez trzy (3) lata o daty zakupu
produktu.

Nuzokjez W
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Umowa licencyjna uzytkownika koricowego
Gracenote®

Ta aplikacja lub urzadzenia zawiera
oprogramowanie Gracenote, Inc. z Emeryville,
Kalifornia (“Gracenote”). Oprogramowanie od
Gracenote ("Oprogramowanie Gracenote”)
umozliwia aplikacji identyfikacje dysku i/lub pliku
oraz pozyskanie informacji dotyczacych muzyki,
wiaczajac w to informacje o artyscie, utworze i
tytule ("Dane Gracenote”) z serweréw online lub
zagniezdzonych baz danych (tacznie, “Serwery
Gracenote”) w celu wykonywania innych funkcji.
Mozesz korzystac z danych Gracenote w tej aplikacji
lub urzadzeniu wytacznie w celach przewidzianych
dla uzytkownika koncowego.

Uzytkownik zgadza sie uzywac danych Gracenote,
klienta Gracenote oraz serweréw Gracenote
wytacznie do wiasnych celéw niekomercyjnych.
Uzytkownik nie bedzie przypisywac, kopiowac,
przesyta¢ ani przesytac klienta Gracenote ani
zadnych danych Gracenote zadnym stronom
trzecim. UZYTKOWNIK ZGADZA SIE, ZE NIE
BEDZIE UZYWAC ANIWYKORZYSTYWAC DANYCH
GRACENOTE, KLIENTA GRACENOTE ANI SERWEROW
GRACENOTE W SPOSOB INNY NIZ WYRAZNIE
DOPUSZCZONY W NINIEJSZEJ UMOWIE.

Uzytkownik zgadza sie, Ze jego niewyfgczna licencja
na uzywanie danych Gracenote, oprogramowania
Gracenote oraz serwerdw Gracenote zostanie
cofnieta w razie naruszenia powyzszych ograniczen.
W przypadku cofniecia licencji uzytkownik zgadza
sie zaprzestac¢ wszelkiego korzystania z danych
Gracenote, oprogramowania Gracenote oraz
serweréw Gracenote. Firma Gracenote zastrzega
sobie wszelkie prawa do danych Gracenote,
oprogramowania Gracenote oraz serweréw
Gracenote, facznie z wszelkimi prawami wiasnosci.
W zadnym wypadku firma Gracenote nie bedzie
odpowiedzialna za zadne ptatnosci na rzecz
uzytkownika za jakiekolwiek dostarczone przez
niego informacje. Uzytkownik zgadza sie, ze firma
Gracenote moze egzekwowac swoje prawa,
okreslone w niniejszej umowie, bezposrednio w
swoim wiasnym imieniu.

Ustuga Gracenote wykorzystuje unikatowy
identyfikator do $ledzenia zapytan dla celow
statystycznych. Celem losowo przypisywanego
identyfikatora numerycznego jest umozliwienie
ustudze Gracenote zliczania zapytan bez pobierania
zadnych innych informacji o osobie przysytajacej

te zapytania. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
internetowej stronie w dziale polityki prywatnosci

firmy Gracenote wzgledem odpowiedniej ustugi
Gracenote.

Oprogramowanie Gracenote i kazdy element
danych Gracenote s3 licencjonowane jako "AS

IS” Gracenote nie udziela zadnych zapewnien

lub gwarancji, wyraznych lub dorozumianych,
odnosnie trafnosci jakichkolwiek danych Gracenote
z serwerdw Gracenote. Firma Gracenote zastrzega
sobie prawo do usuwania danych z serweréw
Gracenote oraz do zmiany kategorii danych z
dowolnych przyczyn, ktére uzna za wystarczajace.
Firma nie gwarantuje réwniez, ze klient Gracenote
oraz serwery Gracenote nie zawierajg zadnych
bteddw ani ze klient Gracenote oraz serwery
Gracenote beda dziata¢ bez przerwy. Firma
Gracenote nie jest zobowigzana do dostarczania
uzytkownikowi zadnych rozszerzonych ani
dodatkowych typow danych, ktére firma Gracenote
moze udostepni¢ w przysztosci, a ponadto ma
prawo w kazdej chwili zaprzestac Swiadczenia
swoich ustug sieciowych.

GRACENOTE ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCJI,
WYRAZONYCH ORAZ IMPLIKOWANYCH,

LACZNIE Z IMPLIKOWANYMI GWARANCJAMI
PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, PRZYDATNOSCI
DLA JAKIEGOS KONKRETNEGO CELU, TYTULU
ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA GRACENOTE
NIE UDZIELA GWARANCII NA WYNIKI UZYSKANE
PRZY UZYCIU OPROGRAMOWANIA GRACENOTE
ANI KTOREGOKOLWIEK SERWERA GRACENOTE.

W ZADNYM PRZYPADKU GRACENOTE NIE BEDZIE
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY WYNIKLE LUB PRZYPADKOWE ANI ZA
JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW LUB PRZYCHODOW.

Prawa autorskie zastrzezone © 2000 do chwili
obecnej Gracenote
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